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(Tiestbu akti, kuru publiceSana ir obligata)

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1260/2005
(2005. gada 1. augusts),

ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ieve$anas cenuatsevisku veidu augliem
un dirzeniem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA, (2)  Piemérojot iepriek§ minétos kritérijus, standarta ievesanas
vértibas nosakamas limenos, kas noraditi §is regulas pieli-
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu, kuma,

nemot véra Padomes 1994. gada 21. decembra Regulu (EK)
Nr. 3223/94 par siki izstradatiem auglu un darzenu ieveSanas
rezZima izpildes noteikumiem ('), un jo Ipasi tas 4. panta

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. punktu, 1. pants
i3 ka: Standarta ieveSanas veértibas, kas paredzétas Regulas (EK)
Nr. 3223/94 4. pant3, ir tadas, ka noradits tabula, kas pievie-

(1) Regula (EK) Nr. 3223/94, piemérojot Urugvajas kartas nota pielikuma.

daudzpusgjo tirdzniecibas sarunu iznakumus, paredzéti

kritériji, péc kuriem Komisija nosaka standarta ieve$anas 2. pants

vértibas pielikuma precizétajiem produktu ievedumiem

no tre§am valstim un periodiem. ST regula stajas spéka 2005. gada 2. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2005. gada 1. augusta

Komisijas varda —
lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors
J. M. SILVA RODRIGUEZ

(') OV L 337, 24.12.1994., 66. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1947/2002 (OV L 299, 1.11.2002., 17. lpp.).
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PIELIKUMS

Komisijas 2005. gada 1. augusta Regulai, ar kuru nosaka standarta ievesanas vértibas noliika noteikt ieveSanas
cenu atsevisku veidu augliem un darzenpiem

(EUR/100 kg)

KN kods Tresas valsts kods (1) Standarta ieveSanas vértiba

0702 00 00 052 71,8
096 21,9

999 46,9

0707 00 05 052 85,3
999 85,3

0709 90 70 052 75,7
999 75,7

0805 50 10 382 67,4
388 64,1

524 69,1

528 58,0

999 64,7

0806 10 10 052 135,9
204 80,3

220 106,3

334 91,2

624 162,7

999 1153

0808 10 80 388 80,3
400 72,7

508 77,2

512 65,2

528 81,7

720 60,8

804 79,6

999 73,9

0808 20 50 052 123,2
388 70,8

512 45,6

528 20,4

999 65,0

0809 20 95 052 300,9
400 253,9

999 277,4

0809 30 10, 0809 30 90 052 1243
999 1243

0809 40 05 094 49,8
624 87,4

999 68,6

(") Valstu nomenklatiira, kas paredzéta Komisijas Regula (EK) Nr. 750/2005 (OV L 126, 19.5.2005., 12. Ipp.). Kods “999” nozimé
“citas izcelsmes vietas”.
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KOMISIJAS REGULA (EK, EURATOM) Nr. 1261/2005
2005. gada 20. jalijs,

ar ko groza Regulu (EK, Euratom) Nr. 2342/2002, ar ko paredz istenoSanas kartibu Padomes Regulai
(EK, Euratom) Nr. 1605/2002 par Finansu regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu visparéjam budZetam

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2002. gada 25. jinija Regulu (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 par Finan3u regulu, ko pieméro Eiropas Kopienu
vispargjam budzZetam ('), un jo ipasi tas 183. pantu,

péc apspriesanas ar Eiropas Parlamentu, Padomi, Eiropas
Kopienu Tiesu, Revizijas Palatu, Eiropas Ekonomikas un socialo
lietu komiteju, Regionu komiteju, Eiropas ombudu un Eiropas
datu aizsardzibas uzraudzitaju,

ta ka:

(1) Regula (EK, Euratom) Nr. 1605/2002 (turpmak teksta
“Finandu regula”) paredz, ka Kopienas iestades savos
ligumos ievéro noteikumus, kas ietilpst dalibvalstim
piemérojamas direktivas. Eiropas Parlamenta un Padomes
2004. gada 31. marta Direktiva 2004/18/EK par to, ka
koordinét bavdarbu valsts ligumu, piegades valsts ligumu
un pakalpojumu valsts ligumu slégSanas tiesibu pieskir-
$anas procediiru (%) ir grozijusi $os noteikumus. Tade]
Direktiva 2004/18/EK izdaritie grozijumi, ciktal tie ir
atbilstosi, ir jaieklauj Komisijas Regula (EK, Euratom)
Nr. 2342/2002 (3), kas biitiba transponé Padomes Direk-
tivas 92/50/EEK (*) noteikumus iestazu iek$€jos finansu
noteikumos.

() OV L 248, 16.9.2002., 1. lpp.

() OV L 134, 30.4.2004., 114. lpp. Direktiva grozita ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 1874/2004 (OV L 326, 29.10.2004., 17. Ipp.).

() OV L 357, 31.12.2002., 1. Ipp.

( OV L 209, 24.7.1992., 1. lpp. Direktiva atcelta ar Direktivu
2004/18[EK.

2

Sie grozijumi jo ipasi attiecas uz jaunam elektroniskas
ligumu slégsanas iespéjam, tai skaita, jauno dinamiska
iepirkuma sistému ikdienas pirkumiem, ka ari konkursa
dialoga procediru, noteikumiem slepenu ligumu joma un
pamatnoligumu pieprasijumu, ko praktisku iemeslu dé|
vajadzétu identificét ka pamatligumus Kopienas budzeta
izpildes konteksta, kas turpmak Jautu pamatnoliguma
pusu iesaistianu konkurencé specifisku ligumu pieskir-
Sanai, un visbeidzot, socialas un vides dimensijas pasti-
prinasanu piedavajumu novértéSana. Turklat tika parvér-
tétas piemérojamas summas pakalpojumu ligumiem, kas
nav paklauti Pasaules tirgus organizacijas ligumam.
Direktiva 2004/18/EK turpina saskanot nosacijumus,
kas piemeérojami trim galvenajam ligumu kategorijam,
ipasi reklamas, tehnisko specifikaciju vai ligumu vertibas
aprékina joma.

Noteikumi attieciba uz procentu ienakumu no iepriekséja
finanséjuma noteiksanas lidzekliem izradijas parak iero-
bezojosi. Ir jaatlauj $ada procentu noteikSanas iespéja,
izmantojot jebkadu gramatvedibas metodi.

Regulas (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 31. pants izklasta
pamatdokumentu sarakstu Finanu regulas 49. panta
nozime, bet taja nav ieklauti visi Padomes riciba esosie
juridiskie instrumenti Kopgjas arpolitikas un drosibas
politikas joma. Tapéc ir japaplaina $is saraksts, pievie-
nojot lémumus par starptautisku noligumu noslégsanu,
ka ari lemumus par ierobezota laika steidzamu ricibu,
lai risinatu krizes situacijas.

Turklat ir japaredz procedira informacijas sniegSanai
kandidatiem un pretendentiem, kuri nav bijusi veiksmigi
to ligumu ietvaros, ko ES iestades pieskir pasas uz sava
rekina. Sada informacija jasniedz pirms liguma paraksti-
Sanas, un ta laus neveiksmigajiem kandidatiem un preten-
dentiem iepazities ar atteikuma iemesliem attieciba uz
vinu kandidatfiru vai piedavajumu. Sadas informésanas
procediiras ievieSana paredz paklaut ES iestades piena-
kumam, ko Eiropas Kopienu Tiesa ir noteikusi dalibvals-
tim.
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(6)

(10)

(11)

Pieredze rada, ka paslaik esosas prasibas attieciba uz
mazu summu ligumiem un prasibas juridisko pakalpo-
jumu ligumiem, kas ir vél traucgjosakas, neka Direktivas
2004/18/EK prasibas, praksé ir izradijusas pardk sarez-
¢itas. Tas ir japielago, jo Ipasi attieciba uz reklamas pasa-
kumiem un, pemot véra kreditrikotdja veikto risku
analizi, iesniedzamiem apstiprinosiem dokumentiem.
Saja gadijuma ligumslédzgjai iestadei vienmér ir jabiit
spéjigai pamatot savu izveli.

Péc pasta nozares liberalizacijas jaatce] vesturiska diskri-
minacija starp ierakstitiem siitfjumiem un pasta sitiju-
miem, abus aizvietojot ar depozita apstiprinajuma
iesniegdanu, nemot véra piedavajumu izsati§anas datumu.

Kopienas iestadém jaievéro termini, kas paredzéti Eiropas
Parlamenta un Padomes 2002. gada 5. novembra Regula
(EK) Nr. 2195/2002 par kopgju publiska iepirkuma vard-
nicu (CPV) (V).

Attieciba uz subsidijam 31. janvaris ka termin$ ikgadgjas
darba programmas pienemsanai izradas parak bargs, ko
pat nav iesp&jams ievérot, it ipasi pamatdokumentu vai
izméginajuma projektu, kas piepemti ar novélosanos,
gadfjuma vai komitejas procediiru dé]. Tapeéc $is termins
japadara  elastigaks, joprojam  saglabajot minétas
programmas publicéSanas ex ante un iepriek$¢ja nosaci-
juma, kas nepiecieSams budzZeta izpildei, dimensiju.

Nosacijumi par reviziju, kas veikta ka maksajuma piepra-
sfjuma apstiprindjums, ka arl par $aja joma piemérojamo
limitu, izradijas neviendabigi vai nevajadzigi sarezgiti.
Tadé| tos javienkar$o un jaracionalizé.

Humanas palidzibas joma subsidiju sanéméjus parasti ar
Komisiju saista partnerattiecibu ligumi, kas paredz vispa-
réju un regularu revizijas un kontroles kartibu. Pasititajs,
nemot véra savu vadibas risku analizi, var nolemt, ka 3adi
nosacijumi piedava garantijas, kas ir vienlidzigas ar tam,
ko sniedz darbibas revizija, kas ir prasita lidz ar saldo
apmaksu. Sajos apstaklos un lai vienkarsotu vadibu, jalauj
pasiititajam neprasit saldo apmaksas auditu.

() OV L 340, 16.12.2002., 1. lpp. Regula ka grozita ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 2151/2003 (OV L 329, 17.12.2003., 1. Ipp.).

(12)

(13)

Lai uzlabotu Kopienas fondu izmantosanas efektivitati un
produktivitati, Skiet pieméroti paplasinat pieeju noteik-
tajam finanséjumam, tadgjadi pastiprinot sanéméju atbil-
dibu un to rezultata pienakumu un Jaujot uzlikt sodu
nepatiesas deklaracijas gadijuma, kas Kopienas budzetam
radijusi parmaksu.

Tade]  attiecigi
Nr. 2342/2002,

jagroza  Regula  (EK,  Euratom)

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (EK, Euratom) Nr. 2342/2002 groza $adi:

1)

4. panta 2. punkta ievadteikumu un a) apak$punktu aizstaj
ar $adu tekstu:

“Kreditrikotdji nodrosina, ka saskana ar ligumiem, kas
noslégti ar sanéméjiem un starpniekiem:

a) $adu ieprieksgju finanséjumu iemaksa kontos vai apaks-
kontos, kas lauj identificét lidzeklus un attiecigos
procentus; pretéja gadijuma sapéméju vai starpnieku
gramatvedibas metodém ir jalauj identificet Kopienas
ieskaititos lidzek]us un to raditie procenti vai cita pelna”.

31. panta 2. punktu aizstdj ar $adu:

“2. Kopgjas arpolitikas un drosibas politikas joma
pamatdokuments var biit kada no formam, kas noteiktas
Liguma par Eiropas Savienibu 13. panta 2. punktd, 14.
panta, 23. panta 2. punkta, 24. panta.

Krizes situacijas, kas minétas §is regulas 168. panta 2.
punktd, un attieciba uz ierobezota laika darbibam pamat-
dokumentam var biit ari tada forma, kada minéta Liguma
par Eiropas Savienibu 13. panta 3. punkta un 23. panta 1.
punkta”.

116. pantu groza $adi:

a) 2. punkta otro teikumu aizstdj ar $adu:

“Ligums par produktu piegadi un, papildus, par novie-
tofanu un uzstadSanu tiek uzskatits par piegades
ligumu.”
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b) 3. punkta pirmo teikumu aizstaj ar §adu:

“Baivdarbu ligumi attiecas vai nu uz biivdarbu izpildi vai
arl gan izpildi, gan projektéSanu, kas saistita ar vienu no
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2004/18/EK
[ pielikuma (*) minétajam darbibam, vai ari uz bivdarbu
paveiksanu jebkada veida atbilstosi prasibam, ko notei-
kusi ligumsledzgja iestade.

() OV L 134, 30.4.2004., 114. Ipp.”

¢) 4. punkta otro teikumu aizstaj ar $adu:

“Sie pakalpojumi uzskaititi Direktivas 2004/18/EK II A
un II B pielikumos”.

d) 5. punktam pievieno $adas daas:

“Ligumu, kas attiecas uz pakalpojumiem, kur bavdar-
biem ir tikai papildu raksturs attieciba pret liguma
galveno priekSmetu, uzskata par pakalpojumu ligumu.

Ligumu, kas attiecas uz pakalpojumiem, kas vienlaicigi
izriet no Direktivas 2004/18/EK II A pielikuma un II B
pielikuma, uzskata par tadu, kas izriet no II A pieli-
kuma, ja $aja pielikuma minéto pakalpojumu vértiba
parsniedz to pakalpojumu vértibu, kas minéti Il B pieli-
kuma”.

e) ieklauj $adu 5.a punktu:

“5.a  Dazada veida ligumu kvalifikacija balstas uz
atsauces nomenklattiru, kura ietilpst kopga publiska
iepirkuma vardnica (CPV) Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (EK) Nr. 2195/2002 (¥) nozimé.

Atskiribu gadijuma starp CPV nomenklatiru un Ekono-
miskas darbibas statistikas nomenklatiiru  Eiropas
Kopienas (NACE), kas minéta Direktivas 2004/18/EK I
pielikuma, vai starp CPV nomenklatiru un Uznémuma
razojuma koda (CPC) nomenklatiiru (pagaidu variantu),
kas minéta tas pasas direktivas II pielikuma, NACE
nomenklatirai vai CPC nomenklatiirai ir attiecigi
primars raksturs.

(*) OV L 340, 16.12.2002,, 1. Ipp.”

f) 6. un 7. punktus aizstdj ar $adu tekstu:

” o«

“6.  Termini “darbuzpéméjs”, “piegadatajs” un “pakal-
pojumu sniedzgjs” attiecas uz jebkuru fizisku vai juri-
disku personu, valsts iestadi vai $o personu un/vai orga-
nizaciju grupu, kas attiecigi izpilda darbus, piegada
produktus vai sniedz pakalpojumus. Termins “uznémeéjs”
aptver vienlaicigi gan jédzienus darbuznémeéjs, piegada-
tajs un pakalpojumu sniedzgjs. Uznéméjs, kurs ir iesnie-
dzis piedavajumu, tiek apzimeéts ar vardu “pretendents”.
Tas, kur§ sanémis uzaicindgjumu piedalities ierobezota
procediira, tai skaita konkursa dialoga vai parrunu
procedara, tieck apziméts ar terminu “kandidats”.

Uznémeju grupam ir atlauts iesniegt piedavajumu vai
pieteikties ka kandidatiem. lesniedzot piedavajumu vai
pieprasjumu piedalities, ligumslédzéjas iestades nevar
pieprasit, lai uzpéméju grupam batu noteikta juridiska
forma, bet izvéletajai grupai iesp&jams ir japieskir
noteikta juridiska forma, tiklidz tai tiek pieskirts ligums,
ja §ada parveide ir vajadziga liguma labai izpildei.

7. Kopienas iestazu dienestus uzskata par ligumslé-
dzgjam iestadém, izpemot gadijumus, ja tie noslédz
sava starpa administrativas vienoSanas par pakalpojumu
sniegSanu, precu piegadi vai darbu izpildi”.

4) 117. un 118. pantu aizstdj ar $adu tekstu:

“117. pants
Pamatligumi un specifiskie ligumi

(Finan$u regulas 88. pants)

1.  Pamatligums ir vienodanas, kas noslégta starp vienu
vai vairakam ligumslédzejam iestadém un vienu vai vaira-
kiem uznémejiem, paredzot batiskos nosacfjumus, kas
attiecas uz noteiktu ligumu kopumu, kurus pieskir noteikta
laika posma, jo ipasi attieciba uz cenam un, vajadzibas
gadijuma, planoto daudzumu. Ja pamatligums tiek slégts
ar vairakiem uzpéméjiem, to skaitam jabat vismaz tris, ja
ir pietiekams uznémeéju, kas atbilst izvéles kritérijiem, skaits
unfvai pienemamu piedavajumu, kas atbilst pieskirSanas
kritérijiem, skaits.

Pamatligums ar vairakiem uznéméjiem var tikt slégts ka
atseviski ligumi, bet tiem jabiit identiskiem nosacjjumiem.

Pamatliguma termin$ nevar parsniegt Cetrus gadus, iznemot
arkartgjos apstaklos, kurus jo ipasi pamato pamatliguma
priek$mets.
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Ligumslédzejas iestades nedrikst izmantot pamatligumus
nepamatoti vai izmantot tos tada veida, kura mérkis vai
rezultats ir konkurences nepielausana, ierobeZosana vai
kroplosana.

Pamatligumi tiek pielidzinati ligumiem to pieskirSanas
procediira, ieskaitot publicganu.

2. Specifiskus ligumus, kas pamatojas uz pamatligu-
miem, pieskir atbilstosi $o ligumu nosacijumiem, vienigi
starp ligumslédzgjam iestadém un uznéméjiem, kas sakot-
ngji ir pamatliguma puses.

Sledzot specifiskus ligumus, puses nevar veikt bitiskas
izmainas pamatliguma fiksétajos nosacijumos, jo ipasi gadi-
jumos, kas minéti 3. punkta.

3. Ja pamatligums tiek slégts ar vienu uznéméju, speci-
fiskie ligumi tiek pieskirti pamatliguma nosacfjumu robezas.

Specifisko ligumu slegsanai ligumslédzgjas iestades var
rakstiski vérsties pie uznéméja, kas ir pamatliguma ligum-
sledzéja puse, lidzot tam vajadzibas gadijuma papildinat
piedavajumu.

4. To specifisko ligumu pieskir§anu, kuri pamatojas uz
pamatligumiem, kas noslégti ar vairakiem uzpémejiem, veic
saskana ar $adu kartibu:

a) piemérojot pamatliguma fiksétos nosacfjumus, neie-
saistot konkurencg;

b) ja visi nosacfjumi nav fikséti pamatliguma, péc pusu
iesaistiSanas konkurencé, balstoties uz vienadiem nosa-
cljumiem, nepiecieSamibas gadijuma tos preciz&jot, un
vajadzibas gadjjuma, balstoties uz citiem nosacfjumiem,
kas noraditi pamatliguma specifikacijas.

Attieciba uz katru specifisko ligumu, kas tiek slégts saskana
ar pirmas dalas b) apak$punkta minéto kartibu, ligumsle-
dzgjas iestades rakstiski vérSas pie uznpéméjiem, kas spgj
realizét liguma priek$metu, nosakot tiem terminu, kas ir
pietickams piedavajumu sniegSanai. Piedavajumi tiek
iesniegti rakstiski. Ligumslédzéjas iestades pieskir katru
specifisko ligumu tam pretendentam, kur§ ir iesniedzis
labako piedavajumu, balstoties uz pieskirSanas kritérijiem,
kas noteikti pamatliguma specifikacijas.

5. BudZeta saistibas uzpemas vienigi pirms specifiska-
jiem ligumiem, kas noslégti saskana pamatligumiem.

118. pants

Publicé$anas pasakumi ligumiem, uz kuriem attiecas
Direktiva 2004/18[EK, izpemot ligumus, kas minéti
tas II B pielikuma

(FinanSu regulas 90. pants)

1. Ligumu, kuru vértiba ir vienada vai parsniedz 157. un
158. panta minétos robeZzlielumus, publicéSana ietver
iepriek$gju informativu pazigojumu, liguma pazinojumu
vai vienkarotu liguma pazinojumu un pieskir§anas pazino-
jumu.

2. leprieksgjs informativs pazinojums ir pazinojums, ar
kuru ligumslédzgjas iestades norades veida informé par
ligumiem un pamatligumiem, kurus tas paredzé&jusas
pieskirt budZeta laika, noradot ligumu un pamatligumu
paredzamo kopvértibu, iedalot péc pakalpojumu katego-
rijam, produktu grupam vai butiskajiem baivdarbu liguma
parametriem, izpemot parrunu procediru ligumus bez
ieprieksgjas liguma pazinojuma publikacijas. Tas ir obligats
tikai, ja ligumu kopéjais paredzétais apjoms ir vienads vai
lielaks par 157. pantd noteiktajiem robezlielumiem un ja
ligumslédzgja iestade plano samazinat piedavajumu sapem-
Sanas terminus atbilstigi 140. panta 4. punktam.

leprieksgju informativu pazinojumu publicé vai nu Eiropas
Kopienu Oficialo publikaciju birojs (OPOCE), vai ligumslé-
dzgjas iestades paSas to “pircgja profila’, ka tas minéts
Direktivas 2004/18/EK VIII pielikuma 2. punkta b) apaks-
punkta.

lepriek3gjs informativs pazinojumu nositita OPOCE vai
publice “pircgja profila” cik atri vien iesp&ams, bet ne
vélak ka lidz katra budZeta gada 31. martam piegades un
pakalpojumu ligumu gadijuma, un bivdarbu ligumu gadi-
juma — cik atri vien iesp&jams péc tam, kad ir pienemts
lémums, ar kuru apstiprina programmu par Siem ligumiem.

Ligumslédzgjas iestades, kas publicé iepriek$&ju informativu
pazinojumu sava pircgja profila nosiita OPOCE zinojumu,
atbilstigi Direktivas 2004/18/EK VIII pielikuma 3. punkta
noraditajam elektroniskajam iestti§anas formatam un
procediirai, kura pazino par iepriek$€ja informativa pazino-
juma publicéSanu pircgja profila.

3. Liguma pazinojums ir lidzeklis, ar kuru ligumslédzgjas
iestades dara zinamu savu nodomu uzsakt liguma vai
pamatliguma pieskir§anas procediru, vai 125.a panta
minétas dinamiska iepirkuma sistémas procediru. Tas ir
obligati attieciba uz ligumiem, kuru paredzéta vértiba ir
vienada vai lielaka par 158. panta 1. punkta a) un c) apaks-
punkta noteiktajiem robeZzlielumiem, neparkapjot parrunu
procediiras sakuma noslégtos ligumus, kas minéti 126.
panta. Tas nav obligati specifiskajiem ligumiem, kas pama-
tojas uz pamatligumiem.



2.8.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 201/7

Ligumslédzéjas iestades, kas vélas slégt specifisku ligumu,
kas balstas uz dinamiska iepirkuma sistému, dara zinamu
savu nodomu ar vienkarotu ligumu zigojumu.

Atvertas procediiras gadijuma liguma zinojums precizé
atklasanas komisijas sanaksmes datumu, laiku un, vaja-
dzibas gadijuma, vietu, kas atvérta pretendentiem.

Ligumslédzgjas iestades precize, vai tas pielauj vai nepielauj
variantus un iesp&ju minimalo limeni, ko ta pieprasa, ja
izmanto 135. panta 2. punkta otraja atkapé paredzéto
iespju. Tas norada izveles kritérijus, kas minéti 135.
pantd, kurus tas plano izmantot, minimalo kandidatu
skaitu, kurus paredzéts uzaicinat, un, vajadzibas gadijuma,
maksimalo skaitu, ka ari objektivus un nediskriminéjosus
kritérijus, ko tas plano izmantot, lai ierobeZotu $o skaitu,
atbilstosi 123. panta 1. punkta otrajai dalai.

Gadijuma, ja aicinajuma piedalities izsolé dokumenti ir
brivi, tiesi un pilnigi pieejami elektroniska veida, it ipasi
dinamiska iepirkuma sistémas, kas minétas 125. bis panta,
interneta adrese, kura Sos dokumentus var apliikot, atro-
dama liguma zinojuma.

Ligumslédzgjas iestades, kas vélas organizét konkursu, dara
zinamu savu nodomu ar pazinojuma starpniecibu.

4. PieskirSanas zinojums sniedz ligumu, pamatligumu
vai ligumu, kas balstiti uz dinamiska iepirkuma sistému,
procediiru rezultatus. Tas ir obligats ligumiem, kuru vértiba
ir vienada vai liclaka neka 158. panta noteiktie robezlie-
lumi. Tas nav obligats specifiskajiem ligumiem, kurus
pieskir saskana ar pamatligumu.

Pieskir§anas pazinojumu nosiita OPOCE ne velak ka cetr-
desmit astonas kalendaras dienas péc procediras pabeig-
Sanas, tas ir, péc dienas kura parakstits ligums vai pamatli-
gums. TaCu zinojumi par ligumiem, kas balstiti uz dina-
miska iepirkuma sistému, var tikt sagrupéti pa trimestriem.
Tie tiek nosttiti OPOCE, velakais, ¢etrdesmit astonas dienas
péc katra trimestra beigam.

Ligumslédzéjas iestades, kas ir organizgusas konkursu,
nosiita OPOCE zinojumu par rezultatiem.

5. Pazipojumi tiek sagatavoti atbilstigi standarta veid-
lapam, ko Komisija pienémusi, piemérojot Direktivu
2004/18/EK.”

119. pantu groza $adi:

a) virsrakstu aizstaj ar $adu:

6)

“119. pants

Publicésanas pasakumi ligumiem, uz kuriem neat-
tiecas Direktiva 2004/18/EK, un ligumiem, kas
minéti tas Il B pielikuma

(FinanSu regulas 90. pants)”;
b) 1. punktu groza $adi:
i) pirmo teikumu aizstdj ar $adu:

“Ligumus, kuru vértiba ir mazaka par 158. panta
noteiktajiem  robezlielumiem, un  pakalpojumu
ligumus, kas mineéti Direktivas 2004/18/EK II B
pielikuma, izsludina pienacigiem lidzekliem, lai
nodrodinatu piedavajumu konkursa un ligumu
pieskirSanas procediiras objektivitati.”;

ii) b) apakspunktu aizstaj ar $adu:

“b) ikgadgja ligumsledz&ju saraksta publicésana,
noradot pieskirta liguma priekSmetu un vértibu,
ligumiem, kuru vértiba ir vienada vai lielaka par
13 800 euro.”;

iii) pievieno $adu dalu:

“b) apak$punkta pirmaja dala paredzéta publicéSana
nav obligata specifiskajiem ligumiem, kas
noslégti, pamatojoties uz pamatligumu.”.

¢) 2. punktu aizst3j ar sadu:

“2.  Ligumus par nekustamajiem IpaSumiem un,
slepenos ligumus, kas minéti 126. panta 1. punkta j)
apakspunkta, publicé vienigi ikgadgja specifiska ligum-
sledzéju saraksta, noradot pieskirto ligumu priek$metu
un vértibu. So sarakstu nosiita budzeta leméjinstiticijai.
Komisijas gadjjuma to pievieno gada darbibas parskatu
kopsavilkumam, kas minéts Finansu Regulas 60. panta
7. punkta.”.

120. panta 1. punkta otro dalu aizst3j ar sadu:

“Attieciba uz 142. panta minétajam paatrinatajam proce-
diram pirmaja ievilkuma paredzétais termin$ tiek samazi-
nats uz piecam kalendara dienam.”.

122. panta 2. punktu aizst3j ar $adu:

“2. Aicingjums piedalities izsolé ir atvérts, lidzko visi
ieinteresétie uznémeéji var iesniegt piedavajumu. Tas pats
attiecas uz dinamiska iepirkuma sistémam, kas minétas
125.a panta.
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9)

Tas ir ierobezots, ja visi uznéméji var ligt piedalities un ja
vienigi tie kandidati, kas atbilst 135. pantd minétajiem
izvéles kriterijiem un kurus ligumslédzéja iestade ir aicina-
jusi vienlaicigi un rakstiski, var iesniegt piedavajumu vai
risingjumu 125.b pantd minétas konkursa dialoga proce-
diiras ietvaros.

Izvéles posms var norisinaties vai nu attieciba uz katru
ligumu atseviski, tai skaita konkursa dialoga ietvaros, vai,
izveidojot potencialo kandidatu sarakstu ierobeZotas proce-
diiras, kas minéta 128. panta, ietvaros”.

123. pantu groza $adi:

a) 2. punktu aizstdj ar sadu:

“2.  Parrunu procediird un ierobezotaja procediira péc
konkursa dialoga, kandidatu, kas aicinati uz parrunam
vai soliSanu, skaits nedrikst bat mazaks par trim, ar
nosacijumu, ka ir pietiekams skaits kandidatu, kas atbilst
izvéles kritérijiem.

Kandidatu skaitam, kas pielaisti solifana, jabat pietie-
kamam, lai nodrosinatu realu konkurenci.

Pirmas un otras atkapes nosacijumi netiek piemeéroti:

a) loti mazas vértibas ligumiem, kas minéti 129. panta
3. punkta;

b) juridisko  pakalpojumu  ligumiem,  Direktivas

2004/18/EK 1I B pielikuma nozimé;

c) slepeniem ligumiem, kas minéti 126. panta 1.
punkta j) apakspunkta.”;

b) pievieno $adu 3. punktu:

“3.  Ja kandidatu skaits, kas atbilst izvéles kritérijiem
un minimalajam limenim, ir mazaks par minimalo
skaitu, kas paredzéts 1. un 2. punktd, ligumslédzéja
iestade var turpinat procediru, uzaicinot to kandidatu
vai kandidatus, kam piemit prasitds spéjas. Tomér ta
nevar ieklaut citus uzpéméjus, kas nav lagusi dalibu
vai kandidatus, kam nav nepieciesamo spéju.”.

124. pantam pievieno $adu dalu:

“Tiklidz ligumslédzgjas iestades var pieskirt ligumus, izman-
tojot sarunu procediiru péc tam, kad ir publicgjusas liguma
pazinojumu atbilstigi 127. pantam, tas var paredzét, ka
sarunu procediira norit pa posmiem tada veida, lai sama-

10)

11)

zinatu apspriezamo piedavajumu skaitu, piemérojot pieskir-
Sanas kritérijus, kas noraditi liguma pazinojuma vai speci-
fikacijas.”.

125. panta 3. punktam pievieno $adu daju:

“Atlases komisija var aicinat kandidatus atbildét uz proto-
kola ierakstitiem jautajumiem, lai noskaidrotu projektu.
Rezultata tiek izveidots sarunu pilnigs protokols.”.

leklauj $adu 125.a un 125.b pantu:

“125.a pants
Dinamiska iepirkuma sistéma

(FinanSu regulas 91. pants)

1. Dinamiska iepirkuma sistéma, tada ki minéta Direk-
tivas 2004/18/EK 1. panta 6. punktd un 33. panta, ir
pilnigi elektronisks iepirkuma process ikdienas precém,
kas visu laiku atverts jebkuram uznéméjam, kas atbilst
izvéles kritérijiem un ir iesniedzis orient&josu piedavajumu,
kas atbilst specifikacijam un iesp&amiem papildu doku-
mentiem. Orientgjosie piedavajumi var tikt uzlaboti jebkura
laika, ar nosacijumu, ka tie paliek atbilstosi specifikacijam.

2. Istenojot dinamiska iepirkuma sistemu, ligumslédzéja
iestade publicé liguma zinojumu, kura tiek precizéts, ka
runa ir par dinamiska iepirkuma sistému, un kura ir ietverta
atsauce uz timekla vietni, kura brivi, tie$i un pilnigi ir
apskatamas jebkuru papildu dokumentu specifikacijas,
kop$ zinojuma publice$anas un lidz sistémas beigam.

Tie precizé specifikacijas, cita starpa, planoto pirkumu, kas
ir §is sistémas priekSmets, veidu, ka ari visu nepiecie$amo
informaciju, kas attiecas uz iepirkuma sisttému izmantoto
elektronisko aprikojumu un savienojuma iericEm, un
tehniskajam specifikacijam.

3. ligumslédzéja iestade visa dinamiska iepirkuma
sistémas laika nodroina iesp&u jebkuram uznéméjam
iesniegt orientéjosu piedavajumu, lai tas tiktu pielaists
sistémai ar nosacjumiem, kas minéti 1. punkta. Tie veic
novértegjumu maksimums piecpadsmit dienu laika, skaitot
no orientgjosa piedavajuma iesniegSanas dienas. Tacu tie
var pagarinat novértéuma periodu, ja pa So laiku nenotiek
neviena iesaistiSana konkurencé.

Ligumslédzgja iestade iesp&jami driz informé pretendentu
par vina pielaiSanu dinamiska iepirkuma sistémai vai par
vina piedavajuma noraidijumu.
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4. Katra atseviska liguma notiek iesaiste konkurencé.
Pirms to uzsakt, ligumslédzgja iestade publicé vienkarSotu
liguma zinojumu, aicinot visus ieinteresétos uznéméjus
iesniegt orient&josu piedavajumu termina, kas nedrikst biit
mazdks par piecpadsmit dienam, skaitot no vienkarSota
zinojuma izsttiSanas datuma. Ligumslédzéjas iestades
uzsak iesaisti konkurencé tikai, kad ir beigusas visu orien-
tgjoso piedavajumu, kas ir iesniegti $aja termina, noverte-
jumu.

Tad ligumslédzejas iestades aicina visus pretendentus
iesniegt piedavajumu sapratiga termina. Tie pieskir ligumu
tam pretendentam, kur§ iesniedzis ekonomiski visizdevi-
gako piedavajumu, balstoties uz pieskirSanas kritérijiem,
kas minéti liguma zinojuma dinamiska iepirkuma Isteno-
Sanai. Sie kritériji vajadzibas gadfjuma var tikt precizéti
aicinagjuma piedalities izsole.

5. Dinamiska iepirkuma sistémas darbiba nevar par-
sniegt Cetrus gadus, izpemot pamatotus iznémuma gadi-
jumus.

Ligumslédzgjas iestades nedrikst izmantot $o sistému tada
veida, kas kave, ierobezo vai kroplo konkurenci.

Nekada maksa par dokumentiem nevar tikt prasita no iein-
teres€tajiem uznémeéjiem vai sistémas pusém.

125.b pants
Konkursa dialogs

(FinanSu regulas 91. pants)

1. Ja ligums ir ipasi sarezgits, ligumslédzéja iestade, ja ta
uzskata, ka tieSa vérSanas pie atvértas procediiras vai eksis-
tgjosiem nosacfjumiem, kas regulé ierobeZoto procediru,
nelaus slégt ligumu ar ekonomiski izdevigako piedavajumu,
var izmantot konkursa dialogu, kas minéts Direktivas
2004/18[EK 29. panta.

Ligums ir uzskatams par Ipasi sarezgitu, ja ligumslédzgja
iestade nespé€j skaidri definét tehniskos lidzeklus, kas varétu
atbilst tas vajadzibam vai merkiem, vai radit projekta juri-
disko vai finansialo nodrosinajumu.

2. Ligumslédzgjas iestades publicé liguma pazinojumu,
kura tas dara zinamas savas vajadzibas un prasibas, kuras
tas definé $aja pasa pazinojuma un/vai apraksto$a doku-
menta.

3. Ligumsledzgjas iestades uzsak sarunas ar kandidatiem,
kas atbilst 135. pantd minétajiem izvéles kritérijiem, lai
noteiktu un definétu piemérotakos veidus, kas atbilstu to
vajadzibam.

12)

Dialoga laika ligumslédzéjas iestades nodrosina attieksmes
vienlidzibu pret visiem pretendentiem un kandidatiem, kas
piedalas dialoga, piedavato risindjumu vai citas sniegtas
informacijas konfidencialitati, iznemot gadijumu, ja tie ir
piekritusi to izplatiSanai.

Ligumslédzgjas iestades var paredzét, ka procedira notiek
secigos posmos, lai samazinatu risingjumu, kas tiek
apspriesti viena sarunu posma, skaitu, piemeérojot pieskir-
Sanas kritérijus, kas noraditi liguma pazinojuma vai apraks-
to§a dokumenta, ja $1 iespéja ir paredzéta liguma pazino-
juma vai apraksto$aja dokumenta.

4. Péc dalibnieku informéSanas par sarunu slégsanu,
ligumslédzgjas iestades tos aicina iesniegt galigo piedava-
jumu, balstoties uz sarunu laika piedavato un precizéto
risindjumu vai risindjumiem. Sie piedavajumi ietver visus
projekta realizacijai prasitos un nepiecieSamos elementus.

Péc ligumslédzgju iestazu pieprasijuma, Sie piedavajumi var
tikt izskaidroti, precizéti un uzlaboti, tomér neizmainot
piedavajuma vai izsoles izsludinaSanas pamatelementus,
kuru izmainas var kroplot konkurenci vai radit diskrimina-
ciju.

Péc ligumslédzéjas iestades pieprasijuma, pretendents, kura
piedavajums ticis uzskatits par ekonomiski izdevigako, var
tikt ltgts izskaidrot sava piedavajuma aspektus vai apstip-
rinat saistibas, kas taja figuré, ar nosacijumu, ka tas neiz-
maina batiskus piedavdjuma vai izsoles izsludinaSanas
elementus, nekroplo konkurenci vai nerada diskriminaciju.

5. Ligumslédzgjas iestades var paredzét cenas vai maksa-
jumu dialoga dalibniekiem.”.

Regulas 126. pantu groza $adi:

a) 1. punktu groza $adi:

i) ievadteikumu un a) apak$punktu aizstdj ar $adu:

“Ligumslédzgjas iestades var uzsakt sarunu proce-
diru bez iepriek$gjas liguma pazinojuma publice-
Sanas, lai kada arl butu ligumu planota vértiba,
$ados gadijumos:

a) ja neviens piedavajums vai neviens piemérots
piedavajums, vai neviena kandidatiira nav tikusi
iesniegta, atsaucoties uz atvértu vai ierobeZotu
procediiru, péc sakotngjas procediiras slégSanas,
ciktal liguma sakotngjie nosacijumi, kas precizéti
130. panta minéta aicindgjuma piedalities izsolé
dokumentos, netiek biitiski mainiti;”;
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i) ¢) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“c) ciktal tas noteikti nepiecieSams — ja arkartéjas

steidzamibas gadijuma, ko radijis neparedzéts
notikums, kas nav atkarigs no ligumslédzéjam
iestadem, nav iesp&jams ievérot terminus, ko
prasa citas procediras un kas ir paredzéti
140., 141. un 142. panta;”;

i) €) un f) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“e) papildus pakalpojumiem un darbiem, kas nefi-

guré nedz sakotngji planotaja projekta, nedz
sakotnéja liguma, tacu kas neparedzétu apstaklu
de] ir kluvu$i nepiecieSami pakalpojuma vai
darba izpildei, atbilsto$i 2. punkta minétajiem
nosacijumiem;

attieciba uz jauniem pakalpojumiem  vai
darbiem, kas ir tadu lidzigu pakalpojumu vai
darbu atkartosanas, kurus ta pati ligumslédzéja
iestade bija wuzticgjusi uzpéméjam sakotnéja
liguma ar nosacijumu, ka pakalpojumi un
darbi atbilst pamatprojektam un ka attieciba
uz 3o projektu ir pieskirts sakotngjs ligums
saskana ar atvérto vai ierobezoto procediiru,
atbilstigi 3. punktd minétajiem nosacijumiem;”;

iv) g) apak$punktam pievieno sadus apakspunktus:

“iii) izejmaterialu birza kotétu un pirktu piegazu

gadjjuma;

pirkumu ar ipasi izdevigiem nosacijumiem
gadijuma, vai nu no piegadataja, kas pilnigi
partrauc  komercdarbibu, vai no bankrota,
kredita maksajumu atvieglojumu vai lidzigas
procediiras, atbilstosi nacionaliem likumiem,
kuratoriem vai likvidatoriem;”;

v) i) apak$punktu aizstdj ar $adu:

“) juridisko pakalpojumu

ligumiem Direktivas
2004/18/EK IIB pielikuma nozimé; tomeér $os
ligumus pienacigi publicé”;

vi) pievieno 3adu j) apak$punktu:

)

ligumiem, ko iestade vai tas delegétas iestades
pasludinajusas par slepeniem, vai ligumiem,
kuru izpildi japavada ipaSiem drosibas pasaku-

miem, atbilstosi spéka eso$iem administrativiem
nosacjjumiem, vai, ja to prasa svarigu Kopienu
vai Savienibas intereSu aizsardziba.”;

vii) pievieno $adu dalu:

“Ligumslédzejas iestades var ari uzsakt sarunu
procediiru bez ieprieksgja liguma pazinojuma publi-
ceSanas, visiem ligumiem, kuru vértiba ir mazaka
par 13 800 euro.”;

b) 3. punkta pirmo teikumu aizst3j ar sadu:

“Gadijumos, kas minéti 1. punkta pirmas dalas f) apaks-
punkta, par iesp&ju izmantot sarunu procedfiru norada
tiklidz ka pirmais ligums ir nodots piedavajumu
konkursam un turpmako pakalpojumu vai darbu kopéja
paredzéta summa tiek pemta véra aprékinot robezlie-
lumus, kas minéti 158. panta.”.

13) 127. pantu groza $adi:

a) 1. punktu groza $adi:

i) ievadteikumu un a) un b) apak$punktu aizstaj ar $adu
tekstu:

“Ligumslédzéjas iestades var uzsakt sarunu procediru
péc liguma pazinojuma publicéSanas, lai kada ari
bitu liguma planota veértiba, $ados gadijumos:

a)

ja piedavajumi, kas ir neregulari vai nepienemami,
jo ipasi attieciba uz izvéles vai pieskirSanas krité-
rijiem, ir iesniegti, atbildot uz uzsaktu vai ierobe-
zotu procediiru, vai konkursa dialogu, kas ir
ieprieks izbeigts, ciktal liguma sakotnéjie nosaci-
jumi, kas noteikti aicindjuma piedalities izsolé
dokumentos, kas minéti 130. panta, netiek batiski
mainiti, neskarot 2. punkta piemérosanu;

iznémuma gadjjumos, kad runa ir par darbiem,
piegadém vai pakalpojumiem, kuru veids vai
raksturs nelauj pretendentam noteikt ieprieksgju
un vispargju cenu;”;

i) e) apak$punktu aizstdj ar sadu:

“e) pakalpojumu ligumiem, kas minéti Direktivas

2004/18/EK 1I B pielikuma, saskana ar §is regulas
126. panta 1. punkta pirmas dalas i) un j) apaks-
punkta un otras dalas noteikumiem.”;
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b) 2. punktu aizstdj ar $adu:

“2. Gadijumos, kas minéti 1. punkta a) apakspunkta
ligumslédzéjas iestades var nepublicét liguma pazino-
jumu, ja tas sarunu procediira ieklauj visus pretendentus
un tikai tos pretendentus, kuri atbilst atlases kritérijiem
un kuri iepriek$gja procediira ir iesniegusi pieskir§anas
procediiras formalam prasibam atbilstigus piedava-
jumus.”.

14) 129. panta 3. un 4. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Ligumos, kuru vértiba ir mazaka par 3 500 euro, var
bit tikai viens piedavajums.

4. Par izdevumiem, kuru vértiba ir mazaka par 200
euro, veiktie maksdjumi var notikt ar vienkarSu kvits
sanem$anu bez ieprieksgjas piedavajuma pienemsanas”.

15) 130. pantu groza $adi:

a) 1. punkta a) un b) apakSpunktu aizstaj ar sadu tekstu:

“«

a) aicindjums piedalities izsolé vai liguma, vai dialoga
125.b pantd minétas procediras ietvaros;

b) specifikacija, kas tam pievienota, vai 125.b pantd
minéta konkursa dialoga gadjjuma, aprakstoss doku-
ments ar ligumsledzéja iestades vajadzibam un
prasibam vai interneta adrese, kura tas var apskatit;”;

b) 2. punktu groza 3adi:

i) ievadteikumu un a) un b) apak$punktu aizstaj ar $adu
tekstu:

“Aicinajuma piedalities izsolé vai liguma, vai dialoga
precizé vismaz:

a) piedavajumu registréSanas un iesnieg§anas nosaci-
jumus, jo ipasi galigo datumu un laiku, iesp&jamu
prasibu aizpildit atbildes veidlapu, pievienojamos
dokumentus, tai skaita ekonomiskas, finansialas,
profesionalas un tehniskas spéjas apstiprino$us
dokumentus, kas minéti 135. panta, ja tie nav
precizéti liguma pazinojuma, ka arl adresi, uz
kuru tie janosita;

b) ka piedavajuma iesnieg§ana paredz pickrisanu 1.
punktd minétajai specifikacijai, uz kuru ta attiecas,
un ka $1 iesnieg$ana saista pretendentu liguma
izpildes laika, ja vin$ klast par ta sanéméju;”;

ii) pievieno $adu e) apak$punktu:

“e) konkursa dialoga gadijuma, fikséts datums un
adrese konsultaciju posma sakumam.”;

¢) 3. punktu groza $adi:

i) a) un b) apakSpunktu aizstdj ar $adu tekstu:

“a) ligumam piemérojami izslégdanas un izvéles
kritériji, iznemot ierobezota procediira, tai skaita
péc konkursa dialoga un parrunu procediiras ar
iepriekseju 127. panta minéta pazinojuma publi-
cESanu; $aja gadfjuma Sie kritériji figuré vienigi
liguma pazinojuma vai aicindgjuma izradit inte-
resi;

b) liguma pieskirsanas kritériji un to relativa izlidzi-
nasana vai, vajadzibas gadjjuma, kartiba, kas
samazina $o kritériju nozimi, ja tie nefiguré
liguma pazinojuma;”;

ii) d) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“d) 138. panta 2. punktd minéto prasibu mini-
mumu, kuru variantiem jaievéro ekonomiski
visizdevigaka piedavajuma pieskirSanas proce-
diira, ja ligumslédzéja iestade liguma pazinojuma
ir noradijusi, ka varianti ir atlauti.”;

iii) pievieno $adu g) apakspunktu:

“g) 125.a panta minctajas dinamiska iepirkuma
sisttmas planoto pirkumu veids ka ari jebkura
informacija par iepirkuma sistému, izmantoto
elektronisko aprikojumu un savienojuma iericém
un tehnisko specifikaciju.”.

16) 131. pantu groza $adi:

a) 2. punkta c) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“c) ikreiz, kad iesp&ams, pieejas kritériji personam ar
ipa§dm vajadzibam vai koncepcija visiem lietota-
jiem;”;

b) 3. punkta b) apak$punktu aizstdj ar $adu:

“b) vai raditaju vai funkcionalu prasibu aspekta, sp&jot
ieklaut vides raksturojumus un esot pietickami
precizam, lai lautu pretendentiem noteikt liguma
priek§metu un ligumsledzéjam iestadém pieskirt
ligumu;”;
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¢) 4. pantam pievieno $adu dalu: 17) 134. pantu aizstdj ar $adu:

“Piemérots veids var biit raZotdja tehniskie dokumenti
vai atzitas organizacijas raditaju atskaite.”;

5. punktam pievieno $adu dalu:

“Pretendentam japierada ligumslédzéjai iestadei un
jebkura piemérota veida, ka vina piedavajums atbilst
funkcionaliem raditajiem vai prasibam, ko noteikusi
ligumslédzéja iestade. Piemérots veids var biit raZotaja
tehniskie dokumenti vai atzitas organizacijas raditaju
atskaite.”;

leklauj $adus 5.a un 5.b punktus:

“5.a Ja ligumslédzgjas iestades pieprasa vides rakstu-
rojumu funkcionalu raditaju vai prasibu aspekta, tie var
izmantot detalizétas specifikacijas vai, vajadzibas gadi-
juma, to dalas, kas noteiktas Eiropas, daudznacionalas,
nacionalas ekologiskajas zimés vai jebkuras citas ekolo-
giskajas zimés, ciktal tiek ievéroti $adi nosacijumi:

a) izmantotas specifikacijas ir piemérotas, lai noteiktu
piegades vai pakalpojumu, kas ir liguma prieksmets,
raksturu;

b) zimes prasibas ir izveidotas uz zinatniskas informa-
cijas bazes;

¢) ekologiskas zimes ir pienemtas procesa, kura var
piedalities visas iesaistitds puses, pieméram, valsts
organizacijas, patérétaji, razotdji, izplatitaji un vides
organizacijas;

d) ekologiskas zimes ir pieejamas visam ieinteresétajam
pusém.

Ligumslédzejas iestades var noradit, ka preceém vai
pakalpojumiem ar ekologisko zimi jaatbilst tehniskajam
ipasibam, kas noteiktas specifikacija. Tie pienem jebkuru
citu piemérotu pieradijuma veidu, pieméram, razotaja
tehniskos dokumentus vai atzitas organizacijas raditaju
atskaiti.

5b  Atzita organizacija 4., 5. un 5.a punkta nozimé ir
izmégindgjumu vai kalibréSanas laboratorija, vai inspek-
cijas un sertificé8anas organizacija, kas atbilst attiecigam
Eiropas normam.”.

“134. pants
Pieradijumu veidi

(FinanSu regulas 93. lidz 96. pants)

1. Ligumsledzéja iestade piepem ka pietickamu pieradi-
jumu, ka kandidats vai pretendents neatrodas kada no
Finansu regulas 93. panta 1. punkta a), b) vai e) apaks-
punktos minétajam situacijam, ja tas uzrada nesenu
izrakstu no tiesajamibas registra vai, ja tada nav, lidzvértigu
nesenu dokumentu, ko izdevusi izcelsmes valsts juridiska
vai administrativa iestade, un no kura izriet, ka §is prasibas
ir apmierinatas. Ligumslédzéja iestade pienem ka pietie-
kamu pieradijumu, ka kandidats vai pretendents neatrodas
kada no Finanu regulas 93. panta 1. punkta d) apaks-
punkta minétajam situacijam, nesenu sertifikatu, ko izde-
vusi attiecigas valsts kompetenta iestade.

2. Ja 1. punktd minétais dokuments vai sertifikats nav
ticis izsniegts attieciga valstl un citos iznémuma gadijumos,
kas minéti Finansu Regulas 93. un 94. pant3, tas var tikt
aizvietots ar pazinojumu ar zveérestu vai arl svinigu pazi-
nojumu, ko ieintereséta puse veic izcelsmes valsts juridiska
vai administrativa iestade, pie notara vai kvalificéta profe-
sionala organizacija.

Atkariba no veiktas risku analizes, ligumos, kuru vértiba
zemaka par 50 000 euro, ligumslédzéja iestade var lagt
kandidatiem vai pretendentiem vienigi apstiprindjumu ar
godavardu, kas apliecina, ka tie neatrodas kada no Finansu
regulas 93. un 94. panta minétajam situacijam.

3. Atbilstosi tas wvalsts tiesbu aktiem, kurd atrodas
pretendents vai kandidats, 1. un 2. punkta uzskaititie doku-
menti attiecas uz juridiskim personam un fiziskam
personam, tai skaita, ja ligumslédzéja iestade to uzskata
par nepiecieSamu, uz kandidata vai pretendenta uznémuma
vaditajiem vai uz jebkuru citu personu, kam ir reprezenta-
cijas, lemsanas un kontroles tiesibas.

4. Ja vipiem ir Saubas par kandidata vai pretendenta
personigo  situaciju, ligumslédzéjas iestades paSas var
vérsties pie 1. punkta minétajam kompetentajam iestadém,
lai iegiitu par 3o situaciju nepieciesamo informaciju.”.
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18) 135. pantu groza $adi:

a) 5. punktu aizstaj ar sadu:

“5.  Ligumslédzgjas iestades par kandidata vai preten-
denta finansialo, ekonomisko, tehnisko un profesionalo
spéju pieradijumu prasitas informacijas apjoms un prasi-
tais minimalais sp&u limenis, atbilstosi 2. punktam,
nevar parsniegt liguma priek§metu un ievéro uzpéméju
likumigas intereses, galvenokart attieciba uz uznémuma
tehnisko un komercialo noslepumu aizsardzibu.”;

b) Pievieno 3adu 6. punktu:

“6.  Atkariba no veiktds risku analizes ligumos, kuru
vértiba zemaka par 50 000 euro, ligumsledzéja iestade
var neprasit dokumentus, kas apstiprina kandidata vai
pretendenta ekonomiskas, finansialas, tehniskas un
profesionalas spéjas. Saja gadfjuma nevar tikt veikts
nekada veida ieprieksjs finansgjums vai apmaksa ar
starpniecibu”.

19) 136. pantu groza $adi:

a) 1. punkta ievadteikumu aizstaj ar $adu:

“Finansialo un ekonomisko spé&ju apliecinajums galveno-
kart var tikt veikts ar vienu vai vairakiem $adiem doku-
mentiem:”;

b) 3. punktam pievieno $adu dalu:

“Saskana ar tadiem pasiem nosacijumiem 116. panta 6.
punktd minétas uzpéméju grupas var balstities uz
grupas vai citu vienibu dalibnieku sp&am.”.

20) 137. pantu groza $adi:

a) 2. punktu groza $adi:

i) ievadteikumu aizstdj ar $adu:

“Uzpéméju tehniskas un profesionalas spgjas var tikt
apliecinatas ar veicamas piegades, pakalpojumu vai
darbu veidu, daudzumu vai nozimigumu un izman-

toSanu, balstoties uz vienu vai vairakiem $adiem
dokumentiem:”;

i) d) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“d) tehniska aprikojuma un pielietojamo metozu, lai
parliecinatos par piegades un pakalpojumu kvali-
tati, ka ari uzpémuma analizes un izpétes
metozu, apraksts;”;

iii) pievieno $adu i) apak$punktu:

“) biivdarbu un pakalpojumu ligumiem, un vienigi
piemerotos gadijumos, vides vadibas norades, ko
uznéméjs varés izmantot liguma laika.”;

b) ieklauj $adu 3.a un 3.b punktu:

“3a  Ja ligumslédzgjas iestades prasa neatkarigu orga-
nizaciju izdotus sertifikatus, kas apliecina, ka uznéméjs
atbilst zinamam kvalitates garantijas normam, tie
atsaucas uz kvalitates garantijas sisttmam, kas balstas
uz attiecigam Eiropas normam un kuras apliecinajusas
organizacijas, kas atbilst Eiropas sertificé§anas normam.

3b  Ja ligumslédzéjas iestades prasa neatkarigu orga-
nizaciju izdotus sertifikatus, kas apliecina, ka uznémeéjs
atbilst zinimam vides vadibas normam, tie atsaucas uz
kopienas vides parvaldes un audita sistemu (EMAS), kas
paredzéta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK)
Nr. 761/2001 (*) vai uz vides vadibas normam, kas
balstas uz attiecigam Eiropas vai starptautiskam
normam un kuras apliecindjusas organizacijas, kas
atbilst kopienas likumdosanai vai Eiropas un starptauti-
skajam sertificéSanas normam. Tie atzist organizaciju,
kas atrodas citas dalibvalstis, lidzvértigus sertifikatus.
Tie ari pienem lidzvértigu vides vadibas metozu piera-
djjumus, ko uzrada uzpémeéji.

(*) OV L 114, 24.4.2001., 1. Ipp.”;
¢) 4. panta pievieno $adu daju:
“Saskapa ar tadiem pasiem nosacijumiem 116. panta 6.

punkta minétds uzpéméju grupas var Dbalstities uz
grupas vai citu vienibu dalibnieku sp&am.”.
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21) 138. panta 3. punkta pirmo un otro dalu aizstaj ar $adu b) iespgjamo veértibu, kas varés tikt iesniegtas, robezlielumi,

22)

tekstu:

“Ligumslédzéja iestade nosaka relativo izlidzinasanu, ko ta
pieskir katram kritérijam, kas izvéléts noteiktu ekonomiski
izdevigako ligumu zinojuma, specifikacija, vai apraksto$a
dokumenta. SI izlidzinaana var notikt, izmantojot ampli-
tidu ar piemérotu maksimalo nobidi.

Cenas kritérija relativa izlidzinasana, attieciba pret citiem
kritérijiem, nedrikst novest pie cenas kritérija mazinasanas
liguma sanéméja izvélé, neparkapjot iestades fiksétos dazu
pakalpojumu apmaksas tarifus.”.

leklauj sadu 138.a pantu:

“138. a pants
Elektronisko izsolu izmantosana

(FinanSu regulas 97. panta 2. punkts)

1. Atvértas, ierobezotas vai sarunu procediiras, kas
minétas 127. panta 1. punkta a) apakspunkta, ligumsleé-
dzgja iestade var nolemt, ka publiska iepirkuma pieskirsana
vispirms notiek elektroniska izsolé, tada ka minéta Direk-
tivas 2004/18/EK 54. pantd, ja var tikt precizi noteikta
liguma specifikacija.

Tada pasa gadijuma, elektroniska izsole var tikt izmantota,
iesaistot konkurencé $is regulas 117. panta 4. punkta b)
apak$punktd minéta pamatliguma puses, un iesaistot
konkurencé 125.a panta minétas dinamiska iepirkuma
sistémas ietvaros sledzamos ligumus.

Elektroniska izsole attiecas vai nu tikai uz cenam, ja ligums
tiek pieskirts zemakajai cenai, vai uz specifikacija noradito
piedavajumu elementu cenam un/vai vertibu, ja ligums tiek
pieskirts ekonomiski izdevigakajam piedavajumam.

2. Ligumslédzgjas iestades, kas nolemj izmantot elektro-
nisko izsoli, to min liguma pazinojuma.

Specifikacija, cita starpa, ietver $adu informaciju:

a) elementus, kuru vértiba bis elektroniskas izsoles prieks-
mets, ciktal Sie elementi ir aprekinami ta, lai tos varétu
izteikt skaitlos vai procentos;

kas izriet no liguma priek§meta specifikacijas;

¢) informaciju, kas tiks nodota pretendenta riciba elektro-
niskas izsoles laika, un, vajadzibas gadijuma, kura bridi
ta tiks nodota vina riciba;

d) informacija par elektroniskas izsoles gaitu;

) nosacfjumi, péc kuriem pretendenti varés parsolit, un
ipasi minimala nobide, kas vajadzibas gadijuma tiks
pieprasita parsoliSanai;

f) informacija par izmantojamo elektronisko ierici un
savienojuma nosacijumiem un tehnisko specifikaciju.

3. Pirms uzsakt elektronisko izsoli, ligumslédzgjas
iestades veic pirmo pilnigo piedavajumu novertéumu,
atbilstosi pieskirSanas kritérijam(-iem) un to fiksétajai izli-
dzinaanai.

Visi pretendenti, kas ir iesniegusi pienemamus piedava-
jumus, elektroniska ce]a tiek vienlaicigi aicinati iesniegt
jaunas cenas un/vai jaunas vertibas; aicinajums ietver visu
nepieciefamo  informaciju  individualam  pieslégumam
izmantojamai elektroniskai iericei un precizé elektroniskas
izsoles sakuma datumu un laiku. Elektroniska izsole var
notikt vairakos posmos. Elektroniska izsole nevar sakties
atrak par divam darba dienam péc uzaicinagjumu izsttisanas
dienas.

4. Ja pieskirfana notiek ekonomiski izdevigakajam
piedavajumam, uzaicindjumam tiek pievienots attieciga
pretendenta piedavajuma pilniga novértgjuma, kas veikts
atbilstosi 138. panta 3. punkta pirmaja atkapé paredzétajai
izlidzinasanai, rezultats.

Uzaicinajuma ari minéta matematiska formula, kas elektro-
niskaja izsolé noteiks automatisku parskatisanu, atkariba no
iesniegtam jaunam cenam un/vai jaunam veértibam. Si
formula ietver visu ekonomiski izdevigaka piedavajuma
noteikSanai fikséto kritériju izlidzinaSanu, kas noteikta
liguma pazinojuma vai specifikacija; $im nolikam iespé-
jama amplittda ieprieks jaizsaka ar noteiktu vértibu.
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Gadijumos, ja ir pielaujami varianti, formulas jasniedz
katram variantam atseviski.

5. Elektroniskas izsoles katra posma ligumslédzgjas
iestades nekavéjoties sniedz visiem pretendentiem vismaz
to informaciju, kas tiem lauj katra bridi uzzinat to savstar-
pgjo klasifikaciju. lestades var sniegt ar citu informaciju par
citam iesniegtajam cenam vai vértibam, ar nosacjjumu, ka
tas tiek noradits specifikacija. Tas var ari jebkura bridi
pazinot dalibnieku skaitu izsoles posma. Tomér, nekada
gadijuma tas nedrikst izpaust pretendentiem identitati elekt-
roniskas izsoles posmu norises laika.

6. Ligumslédzéjas iestades sledz elektronisko izsoli

atbilsto$i vienam vai vairakiem $adiem veidiem:

a) uzaicindjuma piedalities izsolé tas norada ieprieks fiksétu
datumu un laiku;

b) ja tas vairs nesanem jaunas cenas un jaunas vertibas, kas
atbilst minimalas nobides prasibam. Saja gadijuma
ligumslédzéjas iestades uzaicindgjuma piedalities izsolé
precizé terminu, ko tas ievéros kop§ pédéja iesnieguma
sagems$anas, pirms slégt elektronisko izsoli;

) ja ir realizéts izsoles posmu skaits, kas fikséts uzaicina-
juma piedalities izsolé.

Ja ligumslédzgjas iestades ir noleémusas slégt elektronisko
izsoli, atbilstosi ¢) apak$punktam, vajadzibas gadijuma,
saistiba ar b) apak$punkta paredzétajiem nosacjjumiem,
uzaicindjuma piedalities izsolé norada katra izsoles posma
datumus.

7. Péc elektroniskas izsoles slegsanas ligumslédzéjas
iestades pieskir ligumu atbilstosi 138. pantam, atkariba
no elektroniskas izsoles rezultatiem.

Ligumslédzéjas iestades nedrikst izmantot elektroniskas
izsoles netaisnigi vai tada veida, ka tiek kavéta, ierobeZota
vai kroplota konkurence, vai mainits liguma priek$mets, kas
ticis iesaistits konkurencg, publicgjot liguma pazinojumu,
un definéts specifikacija.”.

139. panta 1. punkta pirmajai dalai pievieno $adu teikumu:

“Sie precizéjumi galvenokart var skart speka esoso darba
aizsardzibas un apstaklu nosacijumu ievérosanu, gadijuma,
ja paredzéts veikt lidzeklu pieskirsanu.”.

24) 140. pantu groza $adi:

a) 2., 3. un 4. punktu aizstdj ar $adu tekstu:

“2.  Atklatas procediras attieciba uz ligumiem, kuru
vértiba ir vienada vai lielaka par 158. panta minétajiem
robezlielumiem, piedavajumu pienemsanas minimalais
termin$ ir piecdesmit divas dienas, skaitot no liguma
pazinojuma nostisanas dienas.

3. lerobezotas procediiras, tai skaitd, 125.b panta
minéta konkursa dialoga izmantosana, un sarunu proce-
daras ar liguma pazinojumu, ligumos, kuru vértiba ir
vienada vai lielaka par 158. panta minétajiem robeZlie-
lumiem, lidzdalibas ligumu pienemsanas minimalais
termins ir trisdesmit septinas dienas, skaitot no liguma
pazinojuma nositiSanas dienas.

lerobezotas procediras attieciba uz ligumiem, kuru
vértiba ir vienada vai lielaka par 158. panta minétajiem
robezlielumiem, piedavajumu piepemsanas minimalais
termin§ ir Cetrdesmit dienas, skaitot no uzaicindgjuma
piedalities izsolé nositiSanas dienas.

Tacu ierobezotas procediras, péc aicinajuma izradit
interesi, ka minéts 128. pant3, piedavajumu pienem-
Sanas minimalais termin$ ir divdesmit viena diena,
skaitot no aicinajuma piedalities izsolé nositiSanas
dienas.

4. Gadijjumos, kad atbilstosi 118. panta 2. punktam,
ligumslédzéjas iestades ir noshtijusas publicéSanai
ieprieksgju informativu pazinojumu, vai pasas ir publi-
cgjusas iepriek$éju informativu pazinojumu sava pircéja
profila, piedavajumu pienpemsanas minimalais termins
pamata var tikt samazinats lidz trisdesmit se$am
dienam, bet nekada gadijuma ne mazak par divdesmit
divam dienam, skaitot no liguma pazinojuma vai uzai-
cinajuma piedalities izsolé nosiitiSanas dienas.

Termina samazinasana, kas minéta pirmaja dala, ir
iespejam tikai, ja ieprieksgjs informativs pazinojums
atbilst sekojosiem nosacfjumiem:

a) tas ietver visu liguma pazinojuma pieprasito informa-
ciju, ciktal $1 informacija ir pieejama pazinojuma
publicésanas bridi;

b) tas ticis nosiitits publicéSanai - minimums piecdesmit
divu dienu un maksimums divu ménesu laika pirms
liguma pazinojuma nositisanas datuma.”;
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b) pievieno $adu 5. punktu:

“5.  Piedavajumu pienemsanas termini var tikt sama-
zinati par piecam dienam, ja kop$ liguma pazinojuma
vai uzaicinajuma izradit interesi publicéSanas dienas, visi
aicinajuma piedalities izsolé dokumenti ir brivi un tiei
pieejami elektroniska veida.”.

25) 141. pantu groza $adi:

a) 1. un 2. punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“l.  Ja pieprasjjums ir iesniegts noteiktaja laika pirms
piedavajumu, specifikaciju vai aprakstoso dokumentu
iesniegsanas beigu termina 125.b panta minétaja proce-
diira un papildus dokumentus nosiita visiem uzpéme-
jiem, kas lagusi specifikaciju vai izradijusi interesi pieda-
lities sarunas, vai izsole seSas kalendara dienas péc
liguma sapemsanas, atbilsto$i 4. punkta noteikumiem.
Ligumslédzéjam iestadém nav piendkums atbildét uz
pieprasijumiem, kas iesniegti mazak neka 5 darba
dienu laika pirms pieteikumu iesniegsanas termina.

2. Ja tie ir pieprasiti noteiktaja laika pirms piedava-
jumu iesnieganas termina, papildu uzzinas par specifi-
kacijam vai aprakstoSiem dokumentiem, vai papildu
dokumentiem sniedz vienlaicigi visiem uzpéméjiem,
kas lugusi specifikaciju vai izradijusi interesi piedalities
sarunas, vai izsolé vélakais sesas kalendara dienas péc
piedavajumu sanemsanas vai uzzinu pieprasijumiem, kas
sanemti mazak ka astonas kalendara dienas pirms pieda-
vajumu pienemsanas beigu datuma, péc iespgjas atrak
péc uzzinu pieprasijuma sapemsanas. Ligumslédzejam
iestadém nav pienakums atbildét uz pieprasjumiem,
kas iesniegti mazak neka 5 darba dienu laika pirms
pieteikumu iesniegsanas termina.”;

b) 4. punktu aizst3j ar sadu:

“4.  Atveérta procediira, tai skaitd dinamiska iepirkuma
sistémas, kas minétas 125.a pantd, ja visi aicindjuma
piedalities izsolé dokumenti un visi papildu dokumenti
ir brivi, pilnigi un tiesi pieejami elektroniska veida, 1.
punkta nosacljumus nepieméro. Tad 118. panta 3.
punkta minétaja liguma zinojuma min interneta adresi,
kura Sos dokumentus iespgjams apskatit.”.

26)

27)

142. pantu aizstaj ar §adu:

“142. pants
Termini steidzamos gadijumos

(FinanSu regulas 98. panta 1. punkts)

1. Ja pienacigi pamatotos gadijumos nav iesp&jams
ievérot 140. panta 3. punkta noteiktos terminus attieciba
uz ierobezotam procedfiram un sarunu procediram ar
liguma pazinojuma publicéSanu, ligumsledzéjas iestades
var noteikt $adus terminus, kas izteikti kalendarajas dienas:

a) lidzdalibas pieprasijumu pienemsanas terminu, kas ir
vismaz 15 dienas pirms liguma pazinojuma nosutiSanas
dienas vai vismaz desmit dienas, ja pazinojums nositits
OPOCE elektroniska veida;

b) piedavajumu pienemsanas terminu, kas ir vismaz 10
dienas no dienas, kad nosatits uzaicinajums piedalities
konkursa.

2. lerobezotu procediiru vai paatrinato sarunu proce-
diru ietvaros papildu informaciju par specifikaciju pazino
visiem kandidatiem vai pretendentiem vélakais Cetras kalen-
daras dienas pirms noteikta piedavajumu sanemsanas
termina, ja ta tiek pieprasita savlaicigi.”.

143. pantu groza $adi:

a) 1. punktu aizstdj ar sadu:

“l.  Piedavajumu un lidzdalibas ligumu iesniegSanas
kartibu nosaka ligumslédzéja iestade, kura var izvéléties
vienu sazinas veidu. Piedavajumi un dalibas lagumi var
tikt iesniegti vestules veida vai elektroniska veida.
Turklat lidzdalibas ligumi var arf nositit pa faksu.

Izvéletiem sazinas lidzekliem nav diskrimingjoss raksturs
un tie neierobezo uznémeju pieeju pieskirsanas proce-
diirai.

[zmantotie sazinas lidzekli lauj garantét sekojosu nosa-
cfjumu ievéroSanu:

a) ka katra solifana satur visu tas novértéSanai nepie-
ciesamo informaciju;

b) ka tiek saglabats datu kopums;
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¢) ka tiek saglabata piedavajumu konfidencialitate un ka
ligumslédzéja iestade iepazistas ar Siem piedavaju-
miem tikai péc to iesniegSanai paredzéta termina
beigam.

Attieciba uz lidzdalibas ligumiem, kas nosititi pa faksu,
ja nepiecieSams juridiskam pamatojumam, ligumslé-
dzgjas iestades var pieprasit, lai sttfjumi tiktu apstipri-
nati ar véstuli vai elektroniska veida péc iespgjas atrak
un katra gadijuma pirms 140. un 251. pantd minéta
termina.

Ligumslédzejas iestades var pieprasit, lai elektroniska
veida nosiititajiem piedavajumiem tiktu pievienots elekt-
roniskais paraksts Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 1999/93/EK (*) nozimé.

(*) OV L 13, 19.1.2000., 12. Ipp.”;

ieklauj $adu 1l.a punktu:

“la Ja ligumslédzéja iestade pielauj piedavajumu un
lidzdalibas ligumu nosatidanu elektroniska veida,
izmantotajiem lidzekliem, ka ari to tehniskajam rakstu-
rojumam nedrikst bat diskrimingjoss raksturs, tie ir
publiski pieejami un savienojami ar plasi lietojamam
informacijas un komunikacijas tehnologijam. Pretenden-
tiem vai prasitajiem sniedz informaciju, kas attiecas uz
piedavajumu un lidzdalibas ligumu iesniegSanai nepie-
cieSamam specifikacijam, tai skaita kodésanu.

Turklat piedavajumu un dalibas ligumu piepemsanas
nosacijumi atbilst Direktivas 2004/18/EK X pielikuma
prasibam.”;

2. punktu aizstaj ar sadu:

“2. Ja piedavajumu nosiitiSana notiek ar véstules pali-
dzibu, ta norisinas péc izsoles dalibnieku izvéles:

a) vai nu pa pastu vai elektronisko pastu, $ajos gadijumos
aicinajuma piedalities izsole dokumentos tiek preci-
z€ts, vai tiek nemts véra nosiitianas datums, pasta
zimogs vai depozita apstiprinajuma datums;

b) pretendentam personiski vai vipa parstavim noga-
dajot tiesi iestades dienestos; $3dam nolikam doku-
mentos, kas attiecas uz konkursa piedavajumu
papildus informacijai, kas minéta 130. panta 2.
punkta a) apak$punkta norada strukttirvienibu, kura
piedavajums janogada, pretl par to sanemot parak-
stitu datétu kviti.”.

28) 145. pantu groza $adi:

a)

1. punktu aizstdj ar sadu:

“l.  Visi lidzdalibas lagumi un piedavajumi, kas atbilst
143. panta prasibam, ir atvérti.”;

2. punkta otro un tre$o dalu aizstaj ar $adu tekstu:

“Atklasanas komisija sastav vismaz no tris cilvékiem, kas
parstav vismaz divas attiecigas iestades organizatoriskas
vienibas, bez hierarhiskas saiknes to starpa, no kuriem
vismaz viens nav kompetenta pasiititaja paklautiba. Lai
novérstu jebkadu interesu konflikta situaciju, Sie cilveki
ir paklauti Finan$u regulas 52. punkta minétajiem piena-
kumiem.

Vietéjas parstavniecibas un vienibas, kas minétas 254.
pant3, vai kas izolétas kada dalibvalsti, ja nepastav atse-
viskas vienibas, nepieméro prasibas, kas attiecas uz orga-
nizatoriskajam vienibam bez hierarhiskas saiknes.”;

3. punkta pirmo dalu aizstdj ar sadu:

“Pledavajumu nositianas pa pastu gadijuma, viens vai
vairaki atklasanas komisijas locekli parafé dokumentus,
apliecinot katra piedavajuma nosiitiSanas datumu un
laiku.”.

29) 146. pantu groza $adi:

a)

1. punkta pirmo dalu aizstaj ar $adu:

“Visus lidzdalibas ligumus un piedavajumus, kas paslu-
dinati par atbilstodiem, novérté un klasific vértésanas
komiteja, kas izveidota katram no diviem posmiem,
attiecigi uz iepriek§ pazinoto izslégSanas kritériju un
izvéles kritériju bazes no vienas puses un pieskirSanas
kritériju bazes no otras puses.”;

2. punktu groza 3adi:

i) pirmo un otro dalu aizstdj ar sadu:

“VertéSanas komiteja sastav vismaz no tris cilvékiem,
kas parstav vismaz divas attiecigas iestades organiza-
toriskas vienibas, bez hierarhiskas saiknes to starpa,
no kuriem vismaz viens nav kompetentd pasititdja
paklautiba. Lai novérstu jebkadu interesu konflikta
situdciju, Sie cilvéki ir paklauti Finansu regulas 52.
punkta minétajiem pienakumiem.

Vietéjas parstavniecibas un vienibas, kas minétas
254. panta, vai izolétas kada dalibvalsti, nepastavot
skaidram vienibam, organizatorisku vienibu bez
hierarhiskas saiknes to starpa prasiba netiek pieme-
rota.”;
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ii) pievieno $adu ceturto dalu:

“Ar kompetenta pasiititaja lémumu, $aja komiteja var
piedalities argji eksperti. Kompetents kreditrikotajs
nodrosina, lai Sie eksperti ievérotu Finansu regulas
52. panta minétos pienakumus.”;

3. punktu groza $adi:

—_
=

otro dalu aizstaj ar $adu:

“Tomér Vertésanas komiteja vai ligumslédzéja iestade
var aicinat kandidatu vai pretendentu papildinat vai
izskaidrot iesniegtos apstiprino$os dokumentus, kas
attiecas uz izslégSanas un izvéles kritérijiem, tas
noteiktaja termina.”;

i) pievieno $adu treso daju:

“Par piepemamiem tiek uzskatiti tie kandidatu vai
pretendentu piedavajumi, kas nav izslégti un atbilst
izvéles kritérijiem.”.

30) 147. pantu groza 3adi:

a)

9

virsrakstu aizstaj ar $adu:

“147. pants
Noveértésanas rezultati

(FinanSu regulas 99. pants)”;

2. punkta ievadteikumu un a) apakSpunktu aizstaj ar
$adu tekstu:

“l. punkta minétaja mutiskaja procesa ir vismaz:

a) ligumsledzgjas iestades nosaukums un adrese, liguma,
pamatliguma vai dinamiska iepirkuma sistémas
priekSmets un vértiba;”;

3. punktu groza 3adi:
i) a) apakSpunktu aizstaj ar sadu:

“a) to nosaukums un adrese, ka ari liguma, pamatli-
guma vai dinamiska iepirkuma sistémas prieks-
mets un vértiba;”;

i) f) apak$punktu aizstaj ar $adu:

“f) attieciba uz sarunu procediram un konkursa
dialogu, 125.b, 126., 127., 242, 244., 246. un
247. panta minétie apstakli, kas tas pamato;”.

31) 148. pantam pievieno $adu 5. punktu:

32)

“g

Juridisko pakalpojumu ligumu gadijuma, Direktivas

2004/18/EK II B pielikuma nozimé, ligumslédzéja iestade
var uzturét nepiecieSamos kontaktus ar pretendentu, lai
parbauditu izvéles un/vai pieskirSanas kritérijus.”.

149. pantu groza $adi:

a)

1. punktu aizstdj ar sadu:

“l.  Ligumslédzgjas iestades péc iespéjas isa laika
informé kandidatus un pretendentus par piepemtajiem
lémumiem attieciba uz liguma vai pamatliguma pieskir-
§anu, vai pielaiSanu dinamiska iepirkuma sistémai,
ieskaitot iemeslus, kuru dé] tas nolémusas atteikt liguma
slégdanu vai pamatligumu, vai dinamiska iepirkuma
sistémas istenoSanu, kuras noluka veikta iesaistiSana
konkurencé, vai iemeslus, kuru dél nolemts atsakt
procediiru.”;

pievieno $adu 3. punktu:

“3.  Attieciba uz ligumiem, kurus Kopienas iestades
pieskir uz sava rékina, ligumslédzgjas iestades, saskana
ar Finandu regulas 105. pantu, pazino katram neveiks-
migajam pretendentam vai kandidatam, cik atri iespé-
jams un vélakais nakamaja nedéla péc pieskirSanas
lémuma piepems$anas, vienlaicigi un individuali ar
véstuli vai par faksu vai elektroniski par to, ka vinu
piedavajums vai kandidatira nav piepemta, precizéjot
ikviena gadijuma pieteikuma vai kandidatiiras atteikuma
iemeslus.

Ligumslédzéjas iestades vienlaicigi ar atteikuma pazino-
jumiem neveiksmigajiem kandidatiem vai pretenden-
tiem, pazino pieskir§anas lemumu veiksmigajam preten-
dentam, precizgjot, ka pazinotais lémums nenozimé
nekadas saistibas no attiecigas ligumslédzéjas iestades.

Neveiksmigie pretendenti un kandidati var sanemt
papildu informaciju par atteikuma iemesliem, nosiitot
rakstisku pieprasijumu pa pastu, pa faksu vai pa elektro-
nisko pastu, un visiem pretendentiem, kuru piedavajumi
bijusi pienemami, pazino veiksmiga piedavajuma
raksturlielumus un salidzinoSo izdevigumu, ka ari ta
pretendenta nosaukumu, kuram ligums pieskirts,
neskarot Finan$u regulas 100. panta 2. punkta otras
dalas noteikumus. Ligumslédzgjas iestades atbild vélakais
piecpadsmit kalendaro dienu laika no pieprasijuma
sanem$anas dienas.
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Ligumslédzgjas iestades var parakstit ligumu vai pamat- b) ieklauj $adu 1l.a punktu:
ligumu ar pretendentu, kuram ligums pieskirts, tikai pec
divu kalendaro nedeJu laikposma, skaitot no nakamas
dienas péc noraidijuma un pieskir§anas lémuma vienlai- “la Pamatligumiem un dinamiska iepirkuma

cigas pazinoSanas. Vajadzibas gadijuma tas var apturét
liguma parakstiSanu, lai veiktu papildu izskatiSanu, ja
noraidito kandidatu vai pretendentu divu kalendaro
nedélu laika péc noraidjjuma vai pieskirSanas lémuma
pazinoSanas izteiktie pieprasijumi vai piezimes, vai
jebkada cita $aja laikposma sapemta atbilstosa informa-
cija, to pamato. Saja gadijuma visi kandidati un preten-
denti tiek informéti triju dienu laika péc apturéSanas
lémuma pienemsanas.”.

33) 154. panta virsrakstu aizstaj ar $adu:

34

=

“154. pants
Attieciga limepa noteikSana robeZlielumu aprekina-
Sanai

(Finansu regulas 104. un 105. pants)”.

155. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:

“2. Ja piegades, pakalpojumu vai darba liguma prieks-
mets ir sadalits vairakas dalas, kur katra dala ir cita liguma
priekSmets, katras dalas vértiba janem véra piemérojama
robezlieluma kopgja novértéjuma.

Ja dalu kopéja vértiba ir vienada vai lielaka par robezlielu-
miem, kas minéti 158. panta, katrai dalai pieméro Finansu
regulas 90. panta 1. punktu un 91. panta 1. un 2. punktu,
iznemot dalam, kuru planota vértiba ir mazaka par 80 000
euro, pakalpojumu vai piegades liguma, vai mazaka par
vienu miljonu euro biivdarbu liguma, ciktal $o dalu kopéja
vértiba neparsniedz 20 % no visu dalu, kas veido attiecigo
ligumu, kopégjas vértibas.”.

35) 156. pantu groza 3adi:

a) 1. punktu aizst3j ar adu:

“l.  Atkariba no liguma planotas vertibas aprékina,
ligumslédzgja iestade ieklauj kopéjo planoto pretendenta
atalgojumu.

Ja ligums paredz opcijas vai ta iespgjamu atjaunoSanu,
aprékina pamats ir maksimala pielaujama vértiba,
ieskaitot opciju un atjaunosanas izmanto$anu.

Sis noveértgjums tiek veikts liguma pazinojuma nosiiti-
Sanas bridi vai, ja $ada publicé$ana nav paredzéta, bridj,
kad ligumslédzeja iestade uzsak pieskirsanas proce-
daru.”;

sisttmam tiek nemta véra ligumu, kas ieplanoti visa
pamatligumu un dinamiska iepirkuma sistémas laika,
maksimala kopéja vértiba.”;

¢) 2. punktu groza $adi:

i) a) apakspunktu aizstaj ar sadu:

“a) apdrosinaSanas  pakalpojumiem  maksdjamas
prémijas un citi samaksas veidi;”;
i) ¢) apak$punktu aizstaj ar $adu:
“c) projektésanas ligumiem nodevas, komisijas

maksas un citi samaksas veidi.”.

36) 157. pantu aizstdj ar $adu:

“157. pants

RobeZlielumi iepriekséjiem informativiem pazinoju-
miem

(Finan$u regulas 105. pants)

Robezlielumi, kas noteikti 118. panta iepriek$éja informa-
tiva pazinojuma publicéSanai, ir $adi:

a) 750000 euro piegades un pakalpojumu ligumiem, kas
uzskaititi Direktivas 2004/18/EK II A pielikuma;

b) 5923 000 euro biivdarbu ligumiem.”.

37) 158. panta virsrakstu un 1. punktu aizstaj ar $adu tekstu:

“158. pants

Robezlielumi Direktivas 2004/18/EK procediiru piemeé-
rosanai

(Finan$u regulas 105. pants)

1. Robezlielumi, kas noteikti Finansu regulas 105. panta,
ir sadi:

a) 154 000 euro piegades un pakalpojumu ligumiem, kas
uzskaititi Direktivas 2004/18/EK II A pielikuma,
iznemot zinatniskas izpétes un attistibas ligumiem, kas
uzskaititi minéta pielikuma 8. kategorija;
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38)

39)

40)

b) 236 000 euro pakalpojumu ligumiem, kas uzskaititi
Direktivas 2004/18/EK IIB pielikuma un zinatniskas
izpétes un attistibas ligumiem, kas uzskaititi Direktivas
2004/18/EK 1II A pielikuma 8. kategorija;

¢) 5923000 euro bavdarbu ligumiem.”.

164. panta 1. punktu groza $adi:

a) d) apakspunkta ii) ievilkumu aizstdj ar sadu:

“ii) darbibas vai apstiprinatas darba programmas finan-
s¢juma sapemsanai piemérotas dalas maksimalo
likmi, iznemot 181. panta 1. punkta minétas vienoti
noteiktas likmes finanséjumu iemaksu un vienibas
izmaksu apméru gadijumus;”;

b) g) apak$punktu aizstdj ar $adu:

“g) paredzéto budZetu un darbibas vai apstiprinatas
darba programmas finanséjuma sanemsanai piemeé-
roto izmaksu raditajus, iznemot 181. panta 1.
punkta minétas vienoti noteiktas likmes finanséjumu
iemaksu unvienibas izmaksu apméru gadijumus;”.

165. panta 2. punktu aizst3j ar $adu:

“2. $a panta 1. panta noteikumus nepieméro pétiju-
miem, zinatniskajai izpétei, macibu stipendijam, ko maksa
fiziskam personam, nedz ari prémijam, ko pieskir péc
konkursiem, un 181. panta 1. punkta minétam iemaksam
ar vienoti noteiktu likmi un vienibas izmaksu apmeériem;”.

166. pantu aizstaj ar $adu:

“166. pants
Ikgadgja planosana

(FinanSu regulas 110. panta 1. punkts)

1. Katrs kompetentais pasititajs izstrada un Komisija
pienem ikgad@ju ricibas programmu dotaciju joma. Dota-
ciju Komisija to publicé interneta majas lapa péc iespéjas
atrak budZeta gada sakuma un vélakais katra budzeta gada
31. marta.

Ricibas programma precizé pamatdokumentu, mérkus,
iesniegumu pienemsanas datumus ar orientgjosu apjomu
un gaidamos rezultatus.

2. Jebkuras batiskas ricibas programmas izmainas
budZeta gada laika prasa papildus pienemsanu un publice-
$anu, atbilstosi 1. punkta minétajiem noteikumiem.”.

41)

42)

43)

44)

Regulas 168. panta 1. punkta d) apakS$punktu aizstdj ar
sadu:

“d) strukttiram, kas pamatdokumenta noteiktas ka dotacijas
sanéméjas Finansu regulas 49. panta nozimé, ka to
izskaidro §is regulas 31. pants.”.

Regulas 169. panta 2. punkta c) apakSpunktu aizstaj ar
sadu:

“c) pieskirto summu un darbibas vai apstiprinatas darba
programmas finanséuma likmi, iznemot 181. panta
1. punkta minétas vienoti noteiktas likmes finansgjumu
iemaksu un vienibas izmaksu apmeru gadjjumus.”.

Regulas 172. panta 1.punktu aizstdj ar $adu:

“l.  Sanémgjs sniedz pieradijumus par pieskirto lidzfinan-
s§jumu vai nu no paSu resursiem vai finansu parskaitiju-
miem no treSam personam vai natiira, izpemot 181. panta
1. punktd minétas vienoti noteiktas likmes finanséumu
iemaksu unvienibas izmaksu apmeéru gadijumus.”.

Regulas 180. pantu groza 3adi:

a) ieklayj $adu l.a punktu:

“la Sapéméjs apliecina ar godavardu maksajuma
pieprasijuma ietvertds informacijas pilnigu, dro$u un
patiesu raksturu, neparkapjot 104. panta nosacijumus.
Vin$ apliecina ari to, ka radusas izmaksas var uzskatit
par attaisnojamam saskana ar dotacijas noliguma notei-
kumiem un ka maksajuma pieprasjumus apstiprina
atbilstigi apstiprino$i dokumenti, kurus var parbaudit.”;

b) 2. punktu groza $adi:

i) pirmo un otro dalu aizvieto ar sadu:

“Atbildigais kreditrikotdjs, pamatojoties uz vipa
veikto risku analizi, var pieprasit ka pamatojumu
jebkuram maks3djumam ar§jo reviziju finansu
atskaitém un attiecigajiem kontiem. Ja ir dotacija
darbibai vai darbibas dotacija, revizijas zinojumu
pievieno maks3juma pieprasjumam. Ta noliks ir
apliecinat, ka sanémgja finansu atskaités pazinotas
izmaksas, uz kuram balstas maksajuma pieprasijums,
ir patiesas, precizas un attaisnojamas atbilstigi dota-
cijas noliguma noteikumiem.
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Argja revizija ir obligata starpposma maksajumiem
un atlikuma maksajumiem $ados gadijumos:

a) darbibas dotaciju gadijuma 750 000 euro vai
vairak;

b) dotacijas darbibai gadijuma 100 000 euro vai
vairak.”;

ii) atce| treso dalu;
iii) ceturto dalu aizvieto ar $adu:

“Atbilstosi risku analizei, atbildigais kreditrikotajs var
papildus atbrivot no aréjas revizijas prasibas:

a) valsts iestades un starptautiskas organizacijas, kas
minétas 43. panta;

b) dotaciju sanéméjus humanas palidzibas un krizu
situaciju vadibas jomas, iznemot saldo maksa-
jumus;

¢) saldo maksajumiem dotaciju sanéméjus humani-
tara joma, kuri ir parakstijusi partnerattiecibu
pamatligumu, kas minéts 163. pantd, cikeal
pastav kontroles sistéma, kas sniedz vienlidzigas
garantijas Siem maksajumiem”.

45) 181. pantu aizstaj ar §adu:

“181. pants
Vienoti noteiktas likmes finanséjums

(FinanSu regulas 117. pants)

1.  Papildus stipendijam un godalgam, Komisija var atlaut
vienoti noteiktas likmes maksajumus, kuru apjoms mazaks
vai vienads ar 10 000 euro un vienibas izmaksu apmeérus.
Ka arl pamatojoties uz Civildienesta noteikumiem pievie-
noto skalu vai atbilstigi tai skalai, ko ta katru gadu apsti-
prina, Komisija var noteikt dienas naudu komand&uma
izmaksam.

2. Vienam sanémgjam, lai segtu attaisnojamas dazadu
kategoriju izmaksas, var tikt apvienoti vairaki finanséjuma
veidi, kas minéti 1. punkta.

Komisijas 1émums, kas minéts 1. punktd, nosaka maksi-
malo tas finanséjuma apjomu, ko Jauj dotacija vai dotaciju
veids.

3. Dotaciju noliguma var atlaut vienoti noteiktas likmes
finansgjumu sanémeéja netie$am izmaksam, maksimali 7%
apjoma no visam tieSajam darbibas attaisnojamam
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47)

izmaksam, izpemot, ja ieguvéjs sanem no Kopienas budzeta
finansétu dotaciju darbibai. 7% robeza var tikt parsniegta ar
Komisijas pamatotu lémumu.

4. Lai nodroSinatu lidzfinanséjuma, bezpelpas un
pareizas finansu parvaldibas principu ievérosanu, 1. punkta
minétas finansgjuma formas, ka arl nosacjjumus to iespe-
jamai apvieno$anai izvérté un nosaka Komisija. Atbildigais
kreditrikotajs vismaz reizi divos gados parskata tas. Komi-
sija atbilstigi apstiprina vai groza sakotngjo lémumu, kas
minéts 1. punkta.”.

Regulas 182. pantu groza 3adi:

a) 1. punkta pievieno $adu otro dalu:

“Atbildigais kreditrikotajs var pieprasit ari $adu garantiju
atbilstosi risku analizei, nemot véra dotacijas noliguma
paredzéto finansgjuma veidu.”;

b) 3. punkta pirmo un otro dalu aizst3j ar sadu:

“Garantiju sniedz licenzéta banku vai finansu organiza-
cija, kas atrodas viena no dalibvalstim. Ja sanéméjs
atrodas tresa valsti, atbildigais kreditrikotajs var pienemt,
ka banku vai finan$u organizacija, kas atrodas $aja
treSaja valsti, sniedz $adu garantiju, ja vin$ uzskata, ka
tas sniegtas garantijas un raksturojumi ir lidzvértigi tiem,
ko izsniedz banku vai finansu organizacija, kas atrodas
dalibvalsti.

Péc ieguvgja liiguma, §1 garantija var tikt aizvietota ar
tresas puses individualu un solidaru galvojumu, vai
darbibas ieguvéju, kas ir ta paSa dotacijas noliguma
puses, solidaru neatsaucamu un beznosacjjuma garan-
tiju, péc atbildiga kreditrikotaja apstiprindjuma.”;

¢) 4. punktam pievieno $adu dalu:

“l. punkta otraja dala minétajos gadijumos, ta tiek
dzé&sta vienigi péc saldo apmaksas.”.

183. pantu aizstdj ar $adu:

“183. pants
Dotaciju apturéSana un samazinaSana
(Finan$u regulas 119. pants)

Atbildigais kreditrikotajs aptur maksajumus $ados gadi-
jumos:

a) aprobétas ricibas vai darba programmas neizpildes gadi-
juma, sliktas izpildes, daléjas vai novélotas izpildes gadi-
juma;
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b) ja tikusi izmantoti lidzekli, kas parsniedz liguma fiksétos
finansgjuma griestus;

¢) ja summa, kas maksata atbilstigi dotacijas noligumam ir
liclaka par reali esosajam sanémeéja izmaksam darbibai
vai ja darbibas budZeta radies parpalikums a posteriori.

Atkariba no procediiras stadijas, péc tam, kad atbildigais
kreditrikotajs devis sanémejam(-iem) iespgju sniegt ta apsvé-
rumus, tas vai nu samazina dotacijas vai pieprasa saneme-
jam(iem) to atmaksu pienaciga apméra.”.

234. panta 1. punkta pirmo teikumu aizstaj ar §adu:
“Maksajumu veikSanai sanémeéjas valsts valiita, $is valsts vai

kadas dalibvalsts finansu iestadé tiek atveérti euro konti, uz
Komisijas vai, kopigi vienojoties, uz sanéméja varda.”.

49) 241. panta 3. punkta treSo daJu aizstaj ar $adu:

“Ja ligumslédzéja iestade nesanem vismaz tris derigus pieda-
vajumus, procedira jaanulé un jasik no jauna. Ja otra
procediira nedod iespéju sapemt tris derigus piedavajumus,
ligumslédzéja iestade var pieskirt ligumu, pamatojoties uz
vienu derigu piedavajumu.”.

2. pants
Publiska iepirkuma pieskir§anas un dotaciju pieskir§anas proce-

diiras, kas uzsaktas pirms $is regulas stasanas spéka ir paklautas
noteikumiem, kas bija piemérojami procediiru uzsaksanas bridi.

3. pants

Si regula stajas speka tresaja diend péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005.gada 20. jalija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Dalia GRYBAUSKAITE
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1262/2005
(2005. gada 1. augusts),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 27/2005 attieciba uz silku zvejas iesp&am I un II zona

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2004. gada 22. decembra Regulu (EK) Nr.
27[2005, ar ko 2005. gadam nosaka zvejas iesp&jas un ar tam
saistitus nosacjumus konkrétiem zivju krajumiem un zivju
krajumu grupam, kuri piemérojami Kopienas tidenos un - attie-
ciba uz Kopienas kugiem — Gdenos, kur nepieciesami nozvejas
ierobezojumi (), un jo ipasi tas 5. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)

Regulas (EK) Nr. 27/2005 5. panta 4. punkta paredzéta
iespeja palielinat Kopienas zvejas iespéjas attieciba uz
putasu un silkém, ja tresas valstis nerespekté $o krajumu
atbildigu apsaimniekosanu.

Neievérojot uz I un II zonu attiecinato zvejas iespéju
pieskirSanas praksi, ko attiecigds piekrastes wvalstis
pieméro kops 1997. gada, Norvégija nesen par 14 % ir
palielinajusi silku zvejas iespéjas. Tadéjadi Norvégija nere-
spekté silku krajumu atbildigu apsaimniekoSanu.

)

Kameér attiecigas piekrastes valstis gatavo vienoSanos par
silku krajumu ilgtermina apsaimnieko$anu, Kopienai ir
lietderigi uz laiku palielinat atbilstigo kvotu par tiem
pasiem 14 % jeb lidz 89 537 tonnam I un II zona (EK
fdeni un starptautiskie tideni). No zinatniska viedokla ir
maz ticams, ka tas varftu neatgriezeniski negativi
ietekmét konkréto krajumu saglabasanu.

Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Zivsaimnie-
cibas parvaldibas komitejas atzinumu.

Tade] attiecigi jagroza Regula (EK) Nr. 27/2005,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 27/2005 IC pielikumu groza saskana ar $is
regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas spéka tresaja diena péc tas publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 1. augusta

(") OV L 12, 14.1.2005., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 860/2005 (OV L 144, 8.6.2005., 1. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Joe BORG
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Regulas (EK) Nr. 27/2005 IC pielikumu groza 3adi:

PIELIKUMS

lerakstu par silki I, II zona (EK Gdeni un starptautiskie Gideni) aizstaj ar $adu ierakstu:

“Sugas: Silke
Clupea harengus

Zona: I, II (EK adeni un starptautiskie Gdeni)
HER/1/2

Belgija
Danija
Vacija
Spanija
Francija
Irija
Niderlande
Polija
Portugale
Somija
Zviedrija
Apvienota Karaliste
EK

Faréru salas

KPN

(") Var tikt zvejotas EK Gdenos.

Ipasie nosacijumi:

31
30677
5373
101
1324
7942
10979
1553
101
475
11 368
19 613
89 537

7 548 (1)

890 000

Regulas (EK) Nr. 847/96 3. un 4. pantu
nepiemero.

levérojot iepriek$minétas kvotas, e turpmak noteiktajas zonas nevar zvejot vairak par $adiem daudzumiem:

Belgija
Danija
Vacija
Spanija
Francija
Trija
Niderlande
Polija
Portugale
Somija
Zviedrija
Apvienota Karaliste

I, Vb uz ziemeliem no 62° N (Faréru tideni)

(HER[*25B-F)

2580
452

111
668
924
131

40
956
16507
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1263/2005
(2005. gada 28. jilijs),

ar kuru piekto reizi groza Padomes Regulu (EK) Nr. 7982004, ar ko atjauno ierobeZojosos
pasikumus attieciba uz Birmu/Mjanmu un atcel Regulu (EK) Nr. 1081/2000

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 798/2004, ar ko atjauno
ierobezojosos pasakumus attieciba uz Birmu/Mjanmu un atce]
Regulu (EK) Nr. 1081/2000 (') — jo ipasi tas 12. pantu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 798/2004 II pielikuma ir uzskaititas
kompetentas iestades, kuram ir noteiktas specifiskas
funkcijas, kas saistitas ar minétas regulas istenosanu.

(2)  Belgija, Italija, Niderlande un Apvienota Karaliste ir
pieprasijusas grozit savu kompetento iestazu adresu
informaciju,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 798/2004 1I pielikumu groza ta, ka noteikts $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc publicésanas Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 28. jlija

() OV L 125, 28.4.2004., 4. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 667/2005 (OV L 108, 29.4.2005., 35. lpp.).

Komisijas varda —
argjo sakaru generaldirektors
Eneko LANDABURU
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 798/2004 1I pielikumu groza $adi.
1) Adresu informaciju zem virsraksta “Belgija” aizstdj ar So:

“l. Service public fédéral des affaires étrangeres, commerce extérieur et coopération au développement
Egmont 1
Rue des Petits Carmes 19
B-1000 Bruxelles

Direction générale des affaires bilatérales
Service “Asie du sud et de I'Est, Océanie”
Téléphone (32-2) 501 82 74

Service des transports
Téléphone (32-2) 501 37 62
Fax: (32-2) 501 88 27

Direction générale coordination et des affaires européennes
Coordination de la politique commerciale
Téléphone (32-2) 501 83 20

1. Federale Overheidsdienst Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en Ontwikkelingssamenwerking
Egmont 1
Karmelietenstraat 15
B-1000 Brussel

Directie-generaal Bilaterale Zaken
Dienst Zuid- en Oost-Azié en Oceanié
Telefoon (32-2) 501 82 74

Dienst Vervoer
Telefoon (32-2) 501 37 62
Fax: (32-2) 501 88 27

Directie-generaal Europese Zaken en codrdinatie
Coordinatie Handelsbeleid
Telefoon (32-2) 501 83 20

2. Service Public Fédéral Economie, PM.E,, Classes Moyennes & Energie
Potentiel économique
Direction Industries
Textile — Diamants et autres secteurs
City Atrium
Rue du Progres 50
5¢ étage
B-1210 Bruxelles
Tél: (32-2) 277 51 11
Fax: (32-2) 277 53 09
Fax: (32-2) 277 53 10

2. Federale Overheidsdienst Economie, KM.O., Middenstand & Energie
Economisch potentieel
Directie Nijverheid
Textiel — Diamant en andere sectoren
City Atrium
Vooruitgangstraat 50
5de verdieping
B-1210 Brussel
Tel: (32-2) 277 51 11
Fax: (32-2) 277 53 09
Fax: (32-2) 277 53 10
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3. Service public fédéral des finances
Administration de la Trésorerie
30 Avenue des Arts
B-1040 Bruxelles
Fax (32-2) 233 74 65
E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

3. TFederale Overheidsdienst Financién
Administratie van de Thesaurie
Kunstlaan 30
B-1040 Brussel
Fax (32-2) 233 74 65
E-mail: Quesfinvragen.tf@minfin.fed.be

4. Brussels Hoofdstedelijk Gewest

Kabinet van de minister van Financién, Begroting, Openbaar Ambt en Externe Betrekkingen van de Brusselse

Hoofdstedelijke regering
Kunstlaan 9

B-1210 Brussel

Telefoon: (32-2) 209 28 25
Fax: (32-2) 209 28 12

4. Région de Bruxelles-Capitale

Cabinet du ministre des finances, du budget, de la fonction publique et des relations extérieures du gouvernement

de la Région de Bruxelles-Capitale
Avenue des Arts, 9

B-1210 Bruxelles

Téléphone (32-2) 209 28 25
Fax: (32-2) 209 28 12

5. Région wallonne
Cabinet du ministre-président du gouvernement wallon
Rue May, 25-27
B-5100 Jambes-Namur
Téléphone (32-81) 33 12 11
Fax: (32-81) 33 13 13

6. Vlaams Gewest
— Administratie Buitenlands Beleid
Boudewijnlaan 30
B-1000 Brussel
Tel. (32-2) 553 59 28
Fax (32-2) 553 60 37”

Adresu informaciju zem virsraksta “Italija” aizstaj ar $o:

“Ministero degli Affari Esteri
Piazzale della Farnesina, 1
[-00194 Roma

D.G.A.O. — Ufficio II

Tel. (39) 06 3691 3820
Fax. (39) 06 3691 5161
U.AMA.

Tel. (39) 06 3691 3605
Fax. (39) 06 3691 8815

Ministero dell’Economia e delle Finanze
Dipartimento del Tesoro

Comitato di Sicurezza Finanziaria

Via XX Settembre, 97

[-00187 Roma

Tel. (39) 06 4761 3942

Fax. (39) 06 4761 3032
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Ministero delle Attivita Produttive
Direzione Generale Politica Commerciale
Viale Boston, 35

[-00144 Roma

Tel. (39) 06 59931

Fax. (39) 06 5964 7531”

Adresu informaciju zem virsraksta “Niderlande” aizstaj ar So:

“Minister van Economische Zaken
Belastingdienst/Douane Noord
Postbus 40200

NL-8004 DE Zwolle

Tel: (31-38) 467 25 41

Fax: (31-38) 469 5229

Minister van Financién

Directie Financi¢le Markten/Afdeling Integriteit
Postbus 20201

NL-2500 EE Den Haag

Tel: (31-70) 342 8997

Fax: (31-70) 342 7984”

Adresu informaciju zem virsraksta “Apvienota Karaliste” aizstaj ar $o:

“Sanctions Licensing Unit

Export Control Organisation
Department of Trade and Industry
4 Abbey Orchard Street

London SW1P 2HT

United Kingdom

Tel. (44-207) 215 0594

Fax (44-207) 215 0593

HM Treasury

Financial Systems and International Standards
1, Horse Guards Road

London SW1A 2HQ

United Kingdom

Tel. (44-207) 270 5977

Fax (44-207) 270 5430

Bank of England
Financial Sanctions Unit
Threadneedle Street
London EC2R 8AH
United Kingdom

Tel. (44-207) 601 4607
Fax (44-207) 601 4309

For Gibraltar:

Ernest Montado

Chief Secretary
Government Secretariat
No 6 Convent Place
Gibraltar

Tel. (350) 75707

Fax (350) 5875700”
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1264/2005
(2005. gada 28. jilijs),

ar ko 49. reizi groza Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz ipasus ierobeZojoSus
pasikumus, kas vérsti pret konkrétaim personim un organizicijam, kas saistitas ar Osamu Bin
Ladenu, Al-Qaida tiklu un Taliban, un ar kuru atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 467/2001

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 881/2002, ar kuru paredz
pasus ierobezojosus pasakumus, kas veérsti pret konkrétam
personam un organizacijam, kas saistitas ar Osamu Bin Ladenu,
Al-Qaida tiklu un Taliban, un ar kuru atce] Padomes Regulu
(EK) Nr. 467/2001, ar ko aizliedz eksportét noteiktas preces
un pakalpojumus uz Afganistanu, pastiprina lidojumu aizlie-
gumu un attiecina uz Afganistanas Taliban lidzeklu un citu
finansu resursu iesalde$anu (!), un jo Ipasi tas 7. panta 1. punkta
pirmo ievilkumu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikuma uzskaititas
personas, grupas un organizacijas, uz kuram saskana ar
minéto regulu attiecas lidzeklu un saimniecisko resursu
iesaldésana.

(2)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Sank-
ciju komiteja 2005. gada 25. jilija nolema grozit to
personu, grupu un organizaciju sarakstu, kam pieméro
lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésanu. Tadé] I
pielikuma jaizdara attiecigi grozijumi.

(3)  Lai nodrosinatu $aja regula paredzéto pasakumu efektivi-
tati, Sai regulai jastajas spéka nekavgjoties,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza, ka noteikts $is
regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas spéka dien, kad to publicé FEiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 28. jilija

() OV L 139, 29.5.2002., 9. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1190/2005 (OV L 193, 23.7.2005., 27. Ipp)).

Komisijas varda —
argjo sakaru generaldirektors
Eneko LANDABURU
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 881/2002 I pielikumu groza $adi.

lerakstu “Nasco Business Residence Center SAS Di Nasreddin Ahmed Idris EC, Corso Sempione 69, 20149 Milana, Italija;
nodoklu maksataja kods: 01406430155; PVN maksataja numurs: IT 01406430155” pozicija “Juridiskas personas, grupas
un organizacijas” aizstaj ar $adu:

“Hotel Nasco (alias Nasco Business Residence Center SAS Di Nasreddin Ahmed Idris EC). Adrese: Corso Sempione 69,
20149 Milana, Italija. Papildu informacija: a) nodoklu maksataja kods: 01406430155, b) PVN maksatdja numurs:
IT 01406430155".
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1265/2005
(2005. gada 29. jilijs),

ar ko nosaka aizliegumu kugiem, kas peld ar Danijas karogu, zvejot tiibites ICES Ila Illa un IV zona
Kopienas iidenos

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinaganas ligumu,

nemot véra 2002. gada 20. decembra Regulu (EK)
Nr. 2371/2002 par zivsaimniecibas resursu saglabaanu un ilgt-
spéjigu izmantoSanu saskana ar kopgjo zivsaimniecibas poli-
tiku (1) un jo ipasi tas 26. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1993. gada 12. oktobra Regulu (EEK)
Nr. 2847/93, ar kuru izveido kontroles sistému, kas pieméro-
jama kopgjai zivsaimniecibas politikai (%), un jo Iipasi tas
21. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2004. gada 22. decembra Regula (EK)
Nr. 27/2005, ar ko 2005. gadam nosaka zvejas iesp&jas
un ar tam saistitus nosacijumus konkrétiem zivju kraju-
miem un zivju krdjumu grupam, kuri piemérojami
Kopienas tidenos un attieciba uz Kopienas kugiem —
tdenos, kur nepiecieSami nozvejas ierobezojumi (%), ir
noteiktas kvotas 2005. gadam.

(2)  Saskana ar Komisijas riciba esoSo informaciju 2005.
gadam pieskirtas kvotas §is regulas pielikuma minéto
krajumu nozvejai, ko veic kugi, kuri peld ar minétas
dalibvalsts karogu vai ir registréti $aja dalibvalsti, ir
izsmeltas.

(3)  Tadél ir jaaizliedz So krajumu zvejoSana, paturé$ana uz
kuga, parkrausana un izkrausana krasta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas izsmelSana

Sis regulas pielikuma minétajai dalibvalstij iedalito turpat nora-
dito krajumu nozvejas kvotu 2005. gadam uzskata par izsmeltu
no minétaja pielikuma noraditas dienas.

2. pants
Aizliegumi
Sis regulas pielikuma minéto krajumu zvejosanu kugiem, kas
peld ar turpat noraditas dalibvalsts karogu vai kas ir registréti
$aja dalibvalsti, aizliedz no minétaja pielikuma noraditas dienas.

Péc §is dienas ir aizliegts turét uz kuga kldja, parkraut vai
izkraut krasta $adus krajumus, ko nozvejojusi minétie kugi.

3. pants
Stasanas speka

Si regula stdjas spekd nakamaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 29. julija

() OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.

(3 OV L 261, 20.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 768/2005 (OV L 128, 21.5.2005., 1. Ipp)).

() OV L 12, 14.1.2005., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 860/2005 (OV L 144, 8.6.2005., 1. Ipp.).

Komisijas varda —

Zivsaimniecibas un jirlietu generaldirektors

Jorgen HOLMQUIST



L 201/32 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 2.8.2005.

PIELIKUMS
Dalibvalsts Danija
Krajums SAN/2A3A4.
Sugas Tabites (Ammodytidae)
Zona Ila, Illa, IV (Kopienas Gdeni)
Diena: 2005. gada 2. jalija




2.8.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 201/33

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1266/2005
(2005. gada 29. jilijs),

ar ko ICES zonas VllIc, IX, X, CECAF 34.1.1 nosaka jiirasvelnu zvejas aizliegumu kugiem, kas peld ar
Francijas karogu

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2002. gada 20. decembra Regulu (EK)
Nr. 2371/2002 par zivsaimniecibas resursu saglabaanu un ilgt-
spéjigu izmantosanu saskana ar kopg&o zivsaimniecibas poli-
tiku (') un jo ipasi tas 26. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1993. gada 12. oktobra Regulu (EEK) Nr.
2847/93, ar kuru izveido kontroles sistému, kas piemérojama
kopéjai zivsaimniecibas politikai (?), un jo Ipasi tas 21. panta
3. punktu,

ta ka:

(1)  Padomes 2004. gada 22. decembra Regulda (EK)
Nr. 27/2005, ar ko 2005. gadam nosaka zvejas iesp€jas
un ar tam saistitus nosacijumus konkrétiem zivju kraju-
miem un zivju kr3jumu grupam, kuri piemérojami
Kopienas tidenos un attieciba uz Kopienas kugiem -
tidenos, kur nepiecie$ami nozvejas ierobezojumi (?), pare-
dzétas kvotas 2005. gadam.

(2) Saskana ar Komisijas sanemto informaciju §is regulas
pielikuma noradito krajumu nozvejas rezultata ir izsmelta
2005. gadam iedalita attieciga kvota kugiem, kas peld ar
turpat minétas dalibvalsts karogu vai kas ir registréti Saja
dalibvalsti.

(3)  Tadé] jaaizliedz 3o krajumu zvejoSana, paturé$ana uz
kuga, parkrauana un izkrausana krasta,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Kvotas izsmelSana

Sis regulas pielikuma minétajai dalibvalstij iedalito turpat nora-
dito krajumu nozvejas kvotu 2005. gadam uzskata par izsmeltu
no minétaja pielikuma noradita datuma.

2. pants
Aizliegumi

Sis regulas pielikuma minéto krajumu zvejosanu kugiem, kas
peld ar turpat noraditas dalibvalsts karogu vai kas ir registréti
$aja dalibvalsti, aizliedz no minétaja pielikuma noradita datuma.
Ir aizliegts paturét uz kuga, parkraut vai izkraut krasta $adus
krajumus, ko péc noradita datuma nozvejojusi minétie kugi.

3. pants

Stasanas speka

Si regula stdjas spekd nakamaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas daltbvalstis.

Briselé, 2005. gada 29. jalija

() OV L 358, 31.12.2002., 59. Ipp.

(3 OV L 261, 20.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 768/2005 (OV L 128, 21.5.2005., 1. Ipp)).

() OV L 12, 14.1.2005., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 860/2005 (OV L 144, 8.6.2005., 1. Ipp.).

Komisijas varda —

Zivsaimniecibas un jirlietu generaldirektors

Jérgen HOLMQUIST



L 201/34 Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis 2.8.2005.

PIELIKUMS
Dalibvalsts Francija
Krajumi ANF/8C3411
Suga Jarasvelni (Lophiidae)
Zona VI, IX, X, CECAF 34.1.1 (EK tdeni)
Datums 2005. gada 27. junijs




2.8.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 201/35

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1267/2005
(2005. gada 1. augusts),

ar ko atlauj iesniegt kompensicijas sertifikatu pieteikumus, ka paredzéts Regulas (EK) Nr. 1043/2005
38. panta 1. punkta

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1993. gada 6. decembra Regulu (EK)
Nr. 3448/93, ar ko nosaka tirdzniecibas rezimu, kas piemero-
jams dazam lauksaimniecibas produktu parstrade iegitam
precém (1),

nemot véra Komisijas 2005. gada 30. junija Regulu (EK)
Nr. 1043/2005, ar ko isteno Padomes Regulu (EK)
Nr. 3448/93 attieciba uz eksporta kompensaciju pieskir§anas
sisttmu  noteiktiem lauksaimniecibas  produktiem, kurus
eksporté tadu precu veida, kas nav ietvertas Liguma I pielikuma,
un §adu kompensaciju apjomu noteikSanas kritérijus (3), un jo
ipasi tas 38. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Péc sertifikatu izsniegsanas, ko veic saskana ar Regulas
(EK) Nr. 1043/2005 36. pantu, paliek pieejami apjomi,

kuri noteikti atbilstigi minétas regulas 35. panta 2.
punktam.

(2) Lai Sos apjomus varétu pieskirt, jaatlauj uznéméjiem
iesniegt kompensacijas ~ sertifikatu  pieteikumus par
precém, ko paredzéts eksportét lidz 2005. gada 1. okto-
brim,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Saskana ar Regulas (EK) Nr. 1043/2005 38. panta 1. punktu
kompensacijas sertifikatu pieteikumus par precém, ko paredzéts
eksportét lidz 2005. gada 1. oktobrim, var iesniegt no pirm-
dienas, 2005. gada 8. augusta.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 2. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 1. augusta

(') OV L 318, 20.12.1993., 18. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 2580/2000 (OV L 298, 25.11.2000., 5. lpp.).
() OV L 172, 5.7.2005., 24. lpp.

Komisijas varda —
priekssédetaja vietnieks
Giinter VERHEUGEN



L 201/36

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

2.8.2005.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1268/2005
(2005. gada 1. augusts),

ar ko groza Regulu (EEK) Nr. 2191/81 par atbalsta pieskirSanu bezpelnas iestiZu un organizaciju
sviesta jepirkumiem

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK)
Nr. 1255/1999 par piena un piena produktu tirgus kopigo
organizaciju (') un jo Ipasi tas 15. pantu

ta ka:

1

Komisijas Regula (EEK) Nr. 2191/81 (3 ir paredzéta
atbalsta pieskirSana bezpelnas iestazu un organizaciju
sviesta iepirkumiem. Nemot vérad sviesta intervences
cenas samazina$anu un ta rezultata raduSos atbalsta
samazinajumu citas sviesta atbalsta shémas, ir jasamazina
atbalsta apjoms.

Nemot véra §is shémas galigo sanéméju batibu, ir jano-
saka atbilsto$s laika posms no $is regulas spéka staganas

(3)

lidz tas piemeérosanas dienai, lai sanéméji varétu pielago-
ties jaunajam atbalsta limenim.

Piena un piena produktu parvaldibas komiteja nav snie-
gusi atzinumu tas priek$sédetaja noteiktaja termina,

IR PIENEMUSI SO REGULU

1. pants

Regulas (EEK) Nr. 2191/81 2. panta 1. punkta pirmaja dala
summu “EUR 80” aizstaj ar summu “EUR 60”.

2. pants

Si regula stdjas speka nakamaja diend péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

To pieméro no 2005. gada 1. septembra.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 1. augusta

(') OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 186/2004 (OV L 29, 3.2.2004., 6. Ipp.).

() OV L 213, 1.8.1981., 20. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 181/2005 (OV L 30, 3.2.2005., 8. Ipp.).

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Mariann FISCHER BOEL



2.8.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 201/37

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1269/2005
(2005. gada 1. augusts)

par sertifikatu izsnieg§anu saldétas liellopu diafragmas planas dalas importam

EIROPAS KOPIENU KOMISJJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot vérd Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
12541999 par liellopu un tela galas tirgus kopigo organiza-
ciju (),

nemot véra Komisijas 1997. gada 3. jinija Regulu (EK) Nr.
996/97 par saldétas liellopu diafragmas planas dalas ar KN
kodu 0206 29 91 importa tarifa kvotas atverSanu un parval-
dibu (), un Ipasi tas 8. panta 3. punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 996/97 1. panta 3. punkta b)
apak$punkta ir noteikts, ka 2005./2006. gada ar ipasiem
nosacfjumiem var importét 800 tonnu saldétas
diafragmas planas dalas.

(2)  Regulas (EK) Nr. 996/97 8. panta 3. punkta paredzéts, ka
pieprasito daudzumu var samazinat. lesniegtie pieprasi-
jumi parsniedz pieejamo daudzumu. Lai nodrosinatu
piecjama daudzuma vienlidzigu sadali, $ajos apstaklos
pieprasitie daudzumi ir proporcionali jasamazina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Péc importa sertifikatu pieprasijumiem saskana ar Regulas (EK)

Nr. 996/97 8. pantu pieskir lidz 0,53871 % no pieprasita
daudzuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 2. augusts.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 1. augusts

(') OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1782/2003 (OV L 270, 21.10.2003., 1. lpp.).

() OV L 144, 4.6.1997., 6. lpp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 11182004 (OV L 217, 17.6.2004., 10. lpp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ



L 201/38

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

2.8.2005.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1270/2005
(2005. gada 1. augusts),

ar ko nosaka, cik lieli méra var izpildit importa tiesibu atlaujas, kuras iesniegtas 2005. gada jilijs un
attiecas uz nobarosanai paredzétiem viriesu kartas jaunlopiem, tarifa kvotas ietvaros, kura paredzéta
Regula (EK) Nr. 992/2005

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK)

Nr. 12541999 par liellopu un tela galas tirgus kopigo organi-

zaciju (1),

nemot véra Komisijas 2005. gada 29. junija Regulu (EK)

Nr. 992/2005, ar ko atver un parvalda tarifa kvotu nobarosanai

paredzétu virieSu kartas jaunlopu importam (no 2005. gada

1. julija lidz 2006. gada 30. junijam) (%), un jo ipasi tas 1.

panta 4. punktu un 4. pantu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 992/2005 1. panta 3. punkta b) apaks-
punkta ir noteikts jaunu viriesu kartas liellopu daudzums,
ko uz ipasiem nosacijumiem var importét laika posma
no 2005. gada 1. julija lidz 30. septembrim. Pieprasitie

daudzumi importa sertifikatiem ir tadi, ka tos var apmie-
rinat pilniba.

(2)  levérojot kopgo daudzumu, 169 000 dzivnieki, kas
noteikts Regulas (EK) Nr. 992/2005 1. panta 4. punkta,
janosaka daudzumi, par kuriem sertifikatus var pieprasit
no 2005. gada 1. oktobra,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Visas importa tiesibu atlaujas, kas iesniegtas dalibvalstis
2005. gada julija saskana ar Regulas (EK) Nr. 992/2005
3. panta 3. punkta treo ievilkumu, apmierina.

2. Saja perioda pieejamie daudzumi, kas noteikti Regulas (EK)
Nr. 992/2005 1. panta 3. punkta d) apakSpunta, sasniedz
84 280 dzivniekus.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 2. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 1. augusta

(") OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1782/2003 (OV L 270, 21.10.2003., 1. Ipp.).
() OV L 168, 30.6.2005., 16. Ipp.

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ



2.8.2005.

Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

L 201/39

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1271/2005
(2005. gada 1. augusts),

ar ko nosaka daudzumus, par kuriem var iesniegt importa sertifikatu pieprasijumus 2005. gada jilija
attieciba uz liellopu galas tarifa kvotim, kas noteiktas Regula (EK) Nr. 1279/98 Bulgarijai un
Rumanijai

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot veéra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1999. gada 17. maija Regulu (EK) Nr.
1254/1999 par liellopa un tela galas kopiga tirgus organiza-
ciju (1),

nemot véra Komisijas 1998. gada 19. janija Regulu 1279/98, ar
ko nosaka piemérosanu attieciba uz liellopu galas tarifa kvotam,
kuras paredzétas Padomes Lémuma 2003/286/EK un
2003/18/EK Bulgarijai un Rumanijai (), un jo ipasi tas 4.
panta 4. punktu,

ta ka:

Komisijas Regulas (EK) Nr. 1279/98 1. panta noteikti liellopu
galas nozares produktu daudzumi, kuru izcelsmes vieta ir
Rumanija un Bulgarija un kurus var ievest ar ipasiem nosaciju-
miem laikposma no 2005. gada 1. julija lidz 2006. gada 30.

jinijam. Rumanijas izcelsmes liellopu galas nozares produktu
daudzumi, par ko iesniegti importa sertifikatu pieprasjumi, ir
tadi, ka tos var izpildit pilniba. Tacu pieprasjmi attieciba uz
Bulgarijas izcelsmes liellopu galas nozares produktiem ir
proporcionali jasamazina saskana ar minéto Regulas 4. panta
4. punktu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
1. pants

Daudzumi, par kuriem var iesniegt importa sertifikatu pieprasi-
jumus laika posmam no 2005. gada 1. julija lidz 31. decemb-
rim liellopu galas tarifa kvotu robezas, kuras izstradatas Regula
(EK) Nr. 1279/98, var izpildit pilniba.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 2. augusta.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 1. augusta

(") OV L 160, 26.6.1999., 21. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1899/2004 (OV L 328, 30.10.2004.,
67. Ipp.).

() OV L 176, 20.6.1998., 12. Ipp. Regula jaunakie grozijjumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 1118/2004 (OV L 217, 17.6.2004., 10. Ipp)).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ



L 201/40

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

2.8.2005.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1272/2005
(2005. gada 1. augusts),

ar ko groza Padomes Regulu (EK) Nr. 314/2004 par daZiem ierobeZojoSiem pasakumiem attieciba uz
Zimbabvi

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2004. gada 19. februara Regulu
(EK) Nr. 314/2004 par daZiem ierobeZojosiem pasakumiem
attieciba uz Zimbabvi (!) un jo Ipasi tas 11. panta b) punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EK) Nr. 314/2004 III pielikuma ir uzskaititas
personas, uz kuram saskana ar minéto regulu attiecas
lidzeklu un saimniecisko resursu iesaldésana.

(2)  Ar Padomes Lémumu 2005/592/KADP () groza Kopéjas
Nostajas 2004/161/KADP (*) pielikumu. Tade] attiecigi
jagroza Regulas (EK) Nr. 314/2004 I pielikums,

(3)  Lai nodrosinatu $aja regula paredzéto pasakumu efektivi-
tati, $ai regulai jastajas spéka nekavéjoties,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 30 Regulas (EK) Nr. 314/2004 III pielikumu groza, ka nora-
dits §is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka diend, kad to publicé Firopas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 1. augusta

(") OV L 55, 24.2.2004., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 898/2005 (OV L 153, 16.6.2005.,
9. Ipp.).

(3 OV L 200, 30.7.2005, 98. Ipp.

() OV L 50, 20.2.2004., 66. Ipp.

Komisijas varda —
argjo attiecibu generaldirektors
Eneko LANDABURU



2.8.2005. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 201/41

PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 314/2004 III pielikumu groza $adi.
Sarakstam pievieno $adas fiziskas personas:

1) Sekesai Makwavarara, Harares pilsétas mérs (ZANU-PF).
2) Edmore Veterai, vecakais policijas komisara paligs, Harares virsnieks.

3) Munyaradzi Musariri, policijas komisara paligs.

)

)

)
4) Wayne Bvudzijena, policijas komisara paligs.
5) Partson Mbiriri, pastavigais sekretars, Pagvaldibas, sabiedrisko pakalpojumu un pilsétas attistibas ministrija.
)

6) Melusi (Mike) Matshiya, pastavigais sekretars, Iekslietu ministrija.



L 201/42

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

2.8.2005.

KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1273/2005
(2005. gada 1. augusts),

ar ko nosaka Kopienas raZo$anas cenas un Kopienas importa cenas nelkém un rozém, lai piemérotu
rezimu, kas regulé dazu veidu ziedkopibas produktu ievedumus ar izcelsmi Jordanija

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1987. gada 21. decembra Regulu (EEK)
Nr. 4088/87, ar ko nosaka nosacfjumus, péc kuriem atsevisku
veidu ziedkopibas produktu ievedumiem ar izcelsmi Kipra,
Izraéla, Jordanija un Maroka, ka ari Rietumkrasta un Gazas
sektora piemérojami preferencialie muitas nodokli (), un jo
Ipasi tas 5. panta 2. punkta a) apaks$punktu,

ta ka:

(1)  Regulas (EEK) Nr. 4088/87 2. panta 2. punkts un 3.
pants nosaka, ka Kopienas razosanas cenas un Kopienas
importa cenas vienzieda nelkém, daudzziedu nelkém, liel-
ziedu rozém, sikziedu rozém nosaka ik péc piecpadsmit
dienam un pieméro pa divu nedélu periodiem. Saskana ar
1. pantu Komisijas 1988. gada 17. marta Regula (EEK)
Nr. 700/88 par siki izstradatiem izpildes noteikumiem
reZimam, kas piemérojams tad, kad Kopiena tiek ievesti
atsevisku veidu ziedkopibas produkti ar izcelsmi Kipra,
Izraéla, Jordanija un Maroka, ki ari Rietumkrasta un
Gazas sektora (%), §is cenas nosaka divu nedé]u periodiem,
pamatojoties uz dalibvalstu piegadatiem svértiem datiem.

(2)  Sis cenas janosaka nekavéjoties, lai biitu iespgjams noteikt
piemérojamos muitu tarifus.

(3) P& Kipras iestaSanas Eiropas Savieniba 2004. gada
1. maija 3ai valstij nav janosaka ieveSanas cenas.

(4 Tapat nav janosaka ieveSanas cenas attieciba uz Izraélu,
Maroku, Jordaniju, ka ari Rietumkrasta un Gazas sektora,
nemot véra noligumus, piepemtus ar 2003. gada 22.
decembra Padomes Lémumu 2003/917/EK par Noliguma

slégdanu vestulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu
un Izraélas Valsti par savstarpéjiem liberalizacijas pasaku-
miem un EK un Izraélas asociacijas liguma 1. un 2.
protokola aizstasanu (}), 2003. gada 22. decembra
Padomes Lémumu 2003/914[EK par Eiropas Kopienas
un Marokas Karalistes noliguma slégSanu véstulu
apmainas veida par savstarpgjiem liberalizacijas pasaku-
miem un EK un Marokas Asociacijas liguma 1. un 3.
protokola aizstasanu (¥), 2004. gada 22. decembra
Padomes Lémumu 2005/4/EK par noliguma slégsanu
véstulu apmainas veida starp Eiropas Kopienu un Pales-
tinas AtbrivoSanas organizaciju (PLO), kas darbojas
Jordanas Rietumkrasta un Gazas sektora Palestiniesu
pasparvaldes varda, par savstarpgjiem liberalizacijas pasa-
kumiem un EK un Palestiniesu paSparvaldes pagaidu
asociacijas noliguma 1. un 2. protokola aizstaganu (°).

(5)  Laikposma starp Dzivo augu un ziedkopibas produktu
parvaldibas komitejas sanaksmém Komisijai ir japienem
Sie pasakumi,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Kopienas razo$anas cenas un Kopienas importa cenas vienzieda
nelkém, daudzziedu nelkém, lielziedu rozém, sikziedu rozém,
kas paredzétas Regulas (EK) Nr. 4088/87 1. panta, periodam
no 2005. gada 3. lidz 17. augustam noteiktas §is regulas pieli-
kuma.

2. pants

Si regula stajas speka tas publicésanas diena Eiropas Savienibas
Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2005. gada 1. augusta

(') OV L 382, 31.12.1987., 22. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti
ar Regulu (EK) Nr. 1300/97 (OV L 177, 5.7.1997. 1. Ipp).

() OV L 72, 18.3.1988., 16. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 2062/97 (OV L 289, 22.10.1997., 1. Ipp)).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ

OV L 346, 31.12.2003., 65. Ipp.
(4 OV L 345, 31.12.2003., 117. Ipp.
OV L 2, 5.1.2005., 4. Ipp.
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PIELIKUMS
(EUR/100 gab.)
Laika posms: no 2005. gada 3. lidz 17. augusts
Kopienas razosanas cena Vienzieda nelkes Paudzziedu Lielziedu rozes Sikziedu rozes
(standarta) nelkes
17,51 14,16 28,08 10,57

Kopienas importa cena Viel(;i;ild;a;t]:)lkes Daﬁgﬁ:ei :du Lielziedu rozes Sikziedu rozes
Jordanija — — — —
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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 1274/2005
(2005. gada 1. augusts),

ar kuru groza ar Regulu (EK) Nr. 1011/2005 noteiktas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas
nodoklus atseviskiem cukura nozares produktiem 2005./2006. saimnieciskaja gada

EIROPAS KOPIENU KOMISIJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 2001. gada 19. junija Regulu (EK)
Nr. 1260/2001 par cukura nozares tirgus kopgjo organiza-
ciju (),

nemot véra Komisijjas 1995. gada 23. junija Regulu
(EK) Nr. 1423/95, ar ko nosaka cukura nozares produktu,
iznemot melases (%), importa kartibu, un jo ipasi tas 1. panta
2. punkta otras dalas otro teikumu un 3. panta 1. punktu,

ta ka:

(1)  Reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli,
kas 2005./2006. saimnieciskaja gada piemérojami

baltajam cukuram, jélcukuram wun atsevisku veidu
sirupam, tika noteikti ar Komisijas Regulu (EK)
Nr. 1011/2005 (%). Sis cenas un nodokli ir naimiti ar
Regulu (EK) Nr. 1069/2005 (*.

(2) Saskana ar datiem, kas patlaban ir Komisijas riciba,
pasreiz speka esodas summas ir jagroza atbilstigi Regula
(EK) Nr. 1423/95 noraditajiem noteikumiem un kartibai,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants
Ar Regulu (EK) Nr. 1011/2005 noteiktas reprezentativas cenas
un papildu ievedmuitas nodokli, kas piemérojami Regulas (EK)
Nr. 1423/95 1. panta minétajiem produktiem 2005./2006.
saimnieciskaja gada, ir groziti un sniegti pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka 2005. gada 2.augusta.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2005. gada 1. augusta

() OV L 178, 30.6.2001., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 39/2004 (OV L 6, 10.1.2004., 16. Ipp.).

() OV L 141, 24.6.1995., 16. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 624/98 (OV L 85, 20.3.1998., 5. lpp.).

Komisijas varda —

lauksaimniecibas un lauku attistibas generaldirektors

J. M. SILVA RODRIGUEZ

() OV L 170, 1.7.2005., 35. lpp.

() OV L 174, 7.7.2005., 69. Ipp.
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PIELIKUMS

Grozitas reprezentativas cenas un papildu ievedmuitas nodokli, kas no 2005. gada 2. augusta piemérojami
baltajam cukuram, jelcukuram un KN koda 1702 90 99 produktiem

(EUR)
KN kods Reprezentativa cena par attied‘gé Papildu ievedmuitaf, nodokl'is par a'ttiecigi
produkta 100 tirsvara kilogramiem produkta 100 tirsvara kilogramiem

17011110 (Y 21,62 5,49
17011190 (Y 21,62 10,81
17011210 (Y 21,62 5,30
17011290 (Y 21,62 10,29
170191 00 (3 27,52 11,47
17019910 (3 27,52 6,95
1701 99 90 (3 27,52 6,95
17029099 () 0,28 0,37

(") Standarta kvalitatei, kas noteikta Padomes Regulas (EK) Nr. 1260/2001 I pielikuma II punkta (OV L 178, 30.6.2001., 1. lpp.).
(%) Standarta kvalitatei, kas noteikta Regulas (EK) Nr. 1260/2001 I pielikuma I punkta.
() Aprekins uz 1 % saharozes satura.
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LABOJUMS

Labojums Komisijas 2004. gada 26. oktobra Lémumam 2004/761/EK, ar kuru nosaka piemérosanas prieksrakstus
Padomes Direktivai 93/24/EEK attieciba par statistikas parskatiem par liellopu kopskaitu un produkciju liellopu
sektora

(Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis L 337, 2004. gada 13. novembris)
67. lappusg, II pielikums, Latvijai:
tekstu: “NUTS 37,

lasit $adi: “NUTS 2”.
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